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Fiir meine Mama,

mit der Debatten meinen Horizont erweitern.
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1 Einfithrung

Im Anfang war das Wort. Von Beginn an war das Wort etwas Magisches, und trotz der
gesellschaftlichen Verinderungen hat es bis heute etwas von seiner magischen Kraft bewahrt.!
Mit Worten kann man Menschen gliicklich machen oder sie verzweifeln lassen. Mit Worten
fesselt der Sprecher das Publikum, beeinflusst dessen Urteile und Entscheidungen. Worte rufen
Emotionen hervor und sind ein giingiges Mittel, um Menschen zu beeinflussen.? Worte konnen
nicht nur unsere Wahrnehmung der Realitit verdndern, sondern sie sogar erschaffen. Eine
vollstindige Kommunikation® ist jedoch ohne eine Sammlung von Wértern, also eine Sprache,
nicht moglich. Sie ist die Grundlage unserer sozialen Interaktionen, unserer Kultur und unserer
politischen Ordnung.*

Ohne Worte kann es keine Rede und vor allem keine Debatte geben. Und jeder,
insbesondere Politiker, mochte immer das letzte Wort haben. Dies fiihrt zu verbalen und
sprachlichen Gefechten — nicht immer sachlichen, oft boswilligen und oft voller Emotionen,
hauptsichlich negativer. Es ist eine hohe Kunst, sich schon zu streiten — ,,ohne Polemik und
harte Diskussionen gibt es das nicht, was die Menschen so fasziniert — Gedankenbewegung‘.
Die Sprache der Politik ist voll von verschiedenen sprachlichen Gefechten.

Die Erforschung der Sprache der Politik hat eine lange Geschichte und ist ein wichtiger
Teil der umfassenderen Sprachforschung in Vergangenheit und Gegenwart. Eine der
effektivsten, aber auch auffilligsten Quellen fiir Forschungsmaterial zur Analyse der Sprache
der Politik ist das Parlament, das zumindest offiziell der Hauptschauplatz politischer
Aktivititen ist — hdufig in Form von sprachlichen Gefechten. Daher kann die Analyse der
Sprache parlamentarischer Reden und folglich der parlamentarischen Sprache als Ganzes
aufschlussreich sein. Insbesondere die Analyse der Sprache von Politikern (Mitgliedern
politischer Parteien, Parlamentskammern und Staatsoberhduptern) und die Sprache politischer
Prozesse (parlamentarische Debatten und Gesetzgebungsverfahren) ermdglichen eine
vielschichtige Bewertung dessen, was, wie und wann uns kommuniziert wird, aber auch des
Zustands der politischen Akteure selbst, der staatlichen Institutionen und des Staates als
Ganzes. Die Sprache und das Verhalten von Parlamentariern konnen als Lackmustest fiir die

gesamte Gesellschaft angesehen werden, in deren Namen diese Politiker arbeiten und regieren.

' Mehr: Freud, S., Wstep do psychoanalizy, Warszawa 2022, S. 13-14
2 Ebd.
3 Es geht hier um den beriithmten Satz ,,Man kann sich nicht nicht kommunizieren in: Watzlawick, P., Beavin, J.,
Jackson, D., Menschliche Kommunikation. Formen, Storungen, Paradoxien, Bern 2007, S. 53—70
4 Mehr: Suleyman, M., Bhaskar, M., The Coming Wave, Bad Hersfeld 2024, S. 6
5 Zitat von Professor Janusz Tazbir, einem polnischen Historiker, der sich auf die polnische Kultur im 16. und 17.
Jahrhundert spezialisiert hat. Quelle: https://wiadomosci.onet.pl/kraj/dziesiec-waznych-slow-rozmowy-o-
dekalogu-janusz-tazbir/2fdhkvy
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Heutzutage ist es unmoglich, der Politik aus dem Weg zu gehen. Alle Themen haben
zumindest einen politischen Unterton, und verbale und sprachliche Gefechte, die live und
online gefiihrt werden, sind ein integraler Bestandteil des gesellschaftlichen Lebens,
einschlieBlich der Politik. Eine der Auswirkungen davon ist die Verrohung der
Parlamentsdebatten und infolgedessen der o6ffentlichen Debatten sowie der Politik insgesamt
und der in der Politik verwendeten Sprache. Es ist unmoglich, dies hier zu verschweigen, da
diese dunkle Seite einen immer groferen Schatten wirft und die positiven Aspekte der Debatten
verdeckt, was sich negativ auf den Zustand des Landes und die Beziehungen zwischen den
Menschen auswirkt.

In Polen wurden bereits im 15. Jahrhundert Debatten im Sejm abgehalten®. Der Sinn von
Debatten im Sejm bestand darin, die Gegenseite von den eigenen Ansichten, Argumenten und
Losungsvorschlidgen zu iiberzeugen oder zumindest die Positionen einander anzundhern, im

7 Debatte war und ist eine Form der

besten Fall, um die strittigen Fragen zu l6sen.
Konfliktlosung durch Schlichtung, Einigung, manchmal aber auch durch politische
Gegenleistungen. Es handelt sich also um einen Disput, ein verbales Gefecht in einer
Diskussion.

In Polen, und wahrscheinlich nicht nur in diesem Land, wird die Sprache der Politik derzeit
sowohl von Linguisten als auch von der Offentlichkeit negativ wahrgenommen. Wenn es
Verdnderungen gibt, dann nur zum Schlechten. Keine Verbesserung ist beispielsweise seit 2003
zu verzeichnen, als Professor Jerzy Bralczyk, ein bekannter und angesehener polnischer
Philologe und Linguist, feststellte, dass die Sprache der Eliten, einschlieBlich der Politiker,
»~durch negative Eigenschaften gekennzeichnet ist: Manipulation, Unklarheit, Vulgaritit,

“8_ Dies hingt vor allem damit zusammen, dass sachliche Argumente durch

Aggressivitit
moralisierende Rhetorik ersetzt werden, dass man nicht bereit ist, Kompromisse einzugehen
und seine Gegner, d. h. Diskussionspartner, zu respektieren.” Diese Abwirtsspirale hilt seit
Jahrzehnten an, aber insbesondere in den letzten Jahren ist eine deutliche Verschlechterung zu
beobachten. Politiker ziehen zunehmend ihre kulturellen Boxhandschuhe aus und kimpfen mit
,bloBen sprachlichen Fiusten“ — immer hédufiger ohne Respekt vor der personlichen und

sprachlichen Kultur. Dieser niedrige oder sogar erniedrigende Stil der politischen und

¢ Mehr zum Beispiel: Konopczynski, W., Chronologia sejméw polskich 1493-1793, Krakow 1948 und Uruszczak,
W., Najstarszy sejm walny koronny ,,dwuizbowy” w Piotrkowie w 1468 roku, In: Narodziny Rzeczypospolitej:
studia z dziejow Sredniowiecza i czasow wczesnonowozytnych, Krakow 2012, S. 1033-1056
7 Majkowska, A., Debata sejmowa — analiza gatunku wypowiedzi, In: Jezykoznawstwo: wspdlczesne badania,
problemy i analizy jezykowe 7,2013, S. 77-78
8 Bralczyk, J., O jezyku polskiej polityki lat osiemdziesigtych i dziewieédziesigtych, Warszawa 2003, S. 7
9 Siehe: Piotrowski, A., Wprowadzenie, In: Czyzewski, M., Kowalski, S., Piotrowski, A., Rytualny chaos. Studium
dyskursu publicznego, Krakow 1997, S. 28-38
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parlamentarischen Debatte hat verheerende Auswirkungen auf den Stil der Offentlichen
Kommunikation — geméf dem Sprichwort ,,stinkt ein Fisch vom Kopf*. Dieser Zustand wird
durch Forschungsergebnisse aus den ersten Jahrzehnten der 2000er Jahre bestétigt, die zeigen,
dass sprachliche rhetorische Gefechte wiahrend Debatten einen negativen Einfluss auf die
Wihler haben, die zunehmend Aggressivitit und politische Gewalt unterstiitzen.'? Gleichzeitig
filhrt ein solches Verhalten von Politikern langfristig zu einer Politikverdrossenheit der
Offentlichkeit, die die Welt der Politik zynisch interpretiert und das Gefiihl hat, die Realitit nur
noch eingeschrénkt beeinflussen zu konnen. Das fithrt wiederum zu einem Riickgang der
politischen Beteiligung.!! Neue Demokratien, in denen ein GroBteil der politischen Elite
politisch unerfahren ist, sind besonders anfillig fiir eine solch extreme Sprache und Rhetorik in
der Politik. Eine unterentwickelte politische Kultur fiihrt zu einer Situation, in der die
Verwendung oder sogar der Missbrauch eines explizit negativen Vokabulars weniger
wahrscheinlich als Verstof3 eines Abgeordneten nicht nur gegen politische, sondern auch gegen
soziale Normen — einschlieBlich guter Manieren — interpretiert wird.'?

Als Beispiel fiir eine solche neue Demokratie kann die Zweite Polnische Republik
betrachtet werden, die 1918 nach fast 130 Jahren wieder auf der Landkarte Europas erschien.
Obwohl die politischen Eliten groftenteils liber politische und sogar parlamentarische
Erfahrung verfiigten, die sie in den Parlamenten der Teilungsméchte gesammelt hatten, stellten
die Biirger, die sich innerhalb der Grenzen dieses neuen Staates befanden, eindeutig eine
unerfahrene Wéhlerschaft dar, die anfillig fiir verschiedene rhetorische und sprachliche Mittel
und Tricks war.

Die Zweite Polnische Republik wird von vielen Historikern, Politikwissenschaftlern, aber
auch Politikern unterschiedlicher Couleur als Vorbild fiir das moderne Polen angesehen. Dies
gilt insbesondere fiir die Anfdnge des Staates, die oft in einer etwas romantisierten Weise
beschrieben werden. Der Verfassunggebende Sejm (1919—-1921) hingegen soll ein Beweis
dafiir sein, dass sich die polnische Gesellschaft — oder besser gesagt die polnische politische
Elite — in Notsituationen iiber Konflikte, Meinungsverschiedenheiten oder Engherzigkeiten
hinwegsetzen und gemeinsam handeln kann, wenn das Ziel fiir das ganze Land von Bedeutung
ist. Und ein solches gemeinsames Kernziel war sicherlich die Verabschiedung der Verfassung,

die spéter als Méarzverfassung bezeichnet wurde.

10 Mehr: Kalmo, N., Fueling the Fire: Violent Metaphors, Trait Aggression, and Support for Political Violence,
In: Political Communication, Vol. 31, No. 4, 2014, S. 545-563
' Mehr: Fridkin, K., Kenney, P., Do Negative Messages Work? The Impact of Negativity on Citizens’ Evaluations
of Candidates, In: American Politics Research, Vol. 32, 2015, S. 570-605
12 Mehr: Kwiatkowska, A., Hantba w Sejmie — zastosowanie modeli generatywnych do analizy debat
parlamentarnych, In: Przeglgd Socjologii Jakosciowej, t. 13, nr 2, S. 85-86
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Die ersten Jahre nach der Wiedergeburt der polnischen Staatlichkeit und der Riickkehr
Polens auf die europdische Landkarte waren eine besondere und wichtige Zeit in der polnischen
Geschichte. Mit der Wiedererlangung der Unabhingigkeit schlug der polnische Staat in Bezug
auf sein politisches System den Weg des Parlamentarismus ein, der im Wesentlichen mit den
aufeinanderfolgenden Sitzungen des Verfassunggebenden Sejms und den Fortschritten bei der
Erarbeitung der Verfassung geboren wurde.

Daher sehe ich die Erforschung des Materials aus der Zweiten Polnischen Republik,
einschlieBlich der Sprachforschung, als einen wichtigen Schritt zur Erweiterung des
Wissensstandes iiber die polnische Geschichte im weiteren Sinne, aber auch im engeren Sinne
— die Geschichte des polnischen Parlamentarismus und die Geschichte der Parlamentssprache.
Das Studium vergangener Parlamente ist auch deshalb wichtig, weil man daraus den aktuellen
Stand der Dinge beurteilen und Schlussfolgerungen fiir die Zukunft ziehen kann.

In Anbetracht meiner obigen Ausfilhrungen iiber die negative Wahrnehmung der
politischen Sprache durch die polnische Gesellschaft und ihre systematische Degradierung
sollte die Analyse der Debatten des Verfassunggebenden Sejms eine Vorstellung vom Niveau
der parlamentarischen Sprache am tatsachlichen Beginn ihrer Entstehung in einer moderneren
Form vermitteln.

Bei meinen Recherchen zum parlamentarischen Dazwischenreden im Abgeordnetenhaus
des Osterreichischen Reichsrats 1917-1918 habe ich aus Forschungsneugier iiberpriift, ob es in
meinem Heimatland Arbeiten auf diesem Gebiet der Sprachforschung gibt. Es stellte sich
heraus, dass es eine eigentiimliche Liicke in der linguistischen Forschung zur
Parlamentssprache in der Zweiten Republik gibt. Die vorliegende Dissertation ist der erste oder
einer der ersten Schritte, diese Liicke zu schlief3en.

In meiner Forschung konzentriere ich mich jedoch nicht auf eine allgemeine Analyse der
parlamentarischen Reden im Hinblick auf ihre sprachlichen Gefechte in dem im Titel dieser
Dissertation genannten Zeitraum, sondern auf ein in der polnischen 6ffentlichen Debatte und
im polnischen parlamentarischen und akademischen Diskurs oft iibersehenes und
heruntergespieltes, wenn auch konstantes und wichtiges Element der Debatten — den
Zwischenruf.

Das Wort ,,Zwischenruf™ ist ein zusammengesetztes Wort, das aus ,,zwischen* und ,,Ruf*
gebildet wird und sich im Allgemeinen auf einen miindlichen Beitrag einer Person bezieht, der

von der Person, die das Gesprich leitet (private oder 6ffentliche Diskussion, Debatte), nicht das



Wort erteilt wurde. Der Zwischenruf ist daher ein sprachlicher Ausdruck zwischen Monolog
und Dialog!.

Obwohl nicht klar ist, wann sie in Diskussionen und Foren zum Einsatz kamen, waren und
sind Zwischenrufe wahrscheinlich immer untrennbar mit der Politik verbunden. Sie sind ein
fester Bestandteil der politischen und parlamentarischen Kommunikation, ohne den die
offentliche Debatte als dysfunktional bezeichnet werden konnte. Dies liegt in der Natur des
Menschen, der sich nicht immer an die Regeln des Ortes hilt, an dem er sich befindet. Die
Teilnehmer an Debatten und Diskussionen haben Meinungen, die sie nicht immer in
Ubereinstimmung mit den Verfahrensregeln oder einfach den Regeln des Ausdrucks, der
Sprache und der Kommunikation duflern konnen. Insbesondere bei parlamentarischen Debatten
greifen die Teilnehmer zu Zwischenrufen, weil aufgrund der Form und Dauer der Debatten und
der Hierarchie innerhalb der Fraktionen nicht alle Teilnehmer zu Wort kommen. Zwischenrufe
geben ihnen eine Stimme.

Trotz ihrer wichtigen Rolle in verschiedenen Arten von offentlichen und politischen
Diskussionen werden Zwischenrufe von Sprach- und Politikwissenschaftlern (mit Ausnahme
einer relativ groen Gruppe deutscher Sprachwissenschaftler, die in meiner Forschung
ausfiihrlich zitiert werden'?) als Quelle fiir Forschungsmaterial zur Bewertung sowohl der
Sprache der Politik als auch des Staates und des Niveaus der politischen Eliten unterschatzt.
Zwischenrufe konnen als eine Art Lackmustest fiir Sprache und Politik betrachtet werden.

Solche Interjektionen sind Sprechakte und verbale Reaktionen auf die Person, die spricht,
und auf das, was und warum jemand spricht. Sie kdnnen eine Debatte abwechslungsreicher und
attraktiver machen — aber sowohl auf positive als auch auf negative Weise. Einerseits konnen
Zwischenrufe eine Debatte vorantreiben, indem sie rhetorische Elemente verwenden (es
handelt sich hier um inhaltliche Zwischenrufe). Andererseits konnen sie aber auch ein
destruktiver Faktor sein, der auf der Grundlage der Eristik den Streit in der Diskussion anheizen
und zum Sieg fiihren soll, unabhingig davon, wie extrem die Worte und Argumente des

Zwischenrufers ausfallen.

13 Zahlreiche Definitionen des Begriffs Zwischenruf, darunter auch die des Autors vorliegender Dissertation, sind
im Kapitel 2.6.1 vorliegender Dissertation zu finden. Siehe auch: Burkhardt, A., Zwischen Monolog und Dialog.
Zur Theorie, Typologie und Geschichte des Zwischenrufs im deutschen Parlamentarismus, Tiibingen 2004, S. 146
14 Siehe zum Beispiel: Kiihn, P., Der parlamentarische Zwischenruf als mehrfachadressierte Sprachhandlung, In:
Jongen, R., De Knop, S., Neide, P., Quix, M.-P., (Hrsg.): Sprache, Diskurs und Text. Akten des 17. Linguistischen
Kolloquiums Briissel 1982. Band 1, Tibingen 1983, S. 239-251 und Focker, B., Zwischenrufe in der
parlamentarischen Debatte. Eine linguistische Analyse, Staatsexamensarbeit, Miinster, 1991, S. 22 und Hitzler,
R., Die Politik des Zwischenrufs. Zu einer kleinen parlamentarischen Form, In: Zeitschrift fiir Parlamentsfragen
21, Heft 4, 1990, S. 619-630 und Kruttschnitt, E. J., Kanzler der Alliierten. Zwischenrufe und Zwischenténe aus
dem Bundestag, Baden-Baden 1970 und Stopfner, M., Streitkultur im Parlament. Linguistische Analyse der
Zwischenrufe im osterreichischen Nationalrat, ibingen 2013
9



Bei Zwischenrufen ist der Kontext alles. Ohne ihn ist es oft schwierig zu verstehen, worum
es eigentlich geht, und bei der Analyse ist es schwierig, solche Zwischerufe einzuordnen und
zu kategorisieren. Ohne Kontext konnen Zwischenrufe missverstanden oder gar nicht
verstanden werden und verlieren so ihren Sinn und ihre Kraft. Dies gilt umso mehr, wenn der
Zwischenrufer und der Sprecher in ein komplexes sprachliches Gefecht verwickelt sind, wie
z. B. die so genannten Zwischenrufgespriche, bei denen der eine iiber den anderen spricht.
Dieser Dialog zwischen Redner und Zuhorer, der ein komplexer Meinungsaustausch ist, gilt als
der Kern des Parlamentarismus. Unabhingig davon, ob die Gespriachspartner Elemente der
Rhetorik oder der Eristik verwenden, gehdren Zwischenrufe in verschiedenen Formen und
Intensititen dazu.'

Mein Hauptziel ist daher die diachrone Erforschung der Sprache wihrend des ersten
polnischen Parlaments der Zweiten Republik — des Verfassunggebenden Sejms — von Januar
1919 bis Mérz 1921. Ich konzentriere mich in erster Linie auf die Sprache der Debatten rund
um die Ausarbeitung der Mirzverfassung und bin Teil einer umfassenderen Erforschung der so
genannten political fields'S, die einen Beitrag zur aktuellen Forschung sowohl zum polnischen
Parlamentarismus (im Allgemeinen) als auch zur Sprache der Parlamentsdebatten in Polen (im
Besonderen) leisten soll.

Um dieses Ziel zu erreichen, stiitzt sich meine Forschung zunichst auf die folgenden

Hypothesen:

e Herkunft der Abgeordneten als Einflussfaktor
Die Herkunft und die politische Erfahrung aus einer bestimmten Teilung sowie die
Zugehorigkeit zu einer bestimmten Gruppierung/Partei beeinflussten die Sprache,
Argumentation und Rhetorik der Abgeordneten. Hier sind beispielsweise folgende Faktoren
gemeint: Alter, Generation, Geschlecht, soziale Schicht, ideologische Ausrichtung und

Zukunftsvorstellung, ethnokonfessioneller Hintergrund.

e Emotionen als Einflussfaktor
Angesichts der auBerordentlichen Bedeutung und der Notwendigkeit, die Verfassung des

wiedergeborenen Staates zu verabschieden, wurden die Debatten von einem hohen Mal} an

15 Siehe zum Beispiel: Kipke, R., Der Zwischenruf — ein Instrument politisch-parlamentarischer Kommunikation?,
In: Dorner, A., Vogt, L., Sprache des Parlaments und Semiotik der Demokratie. Studien zur politischen
Kommunikation in der Moderne, Berlin-New York 1995, S. 107-112

16 Siehe: Girnth, H., Texte im politischen Diskurs: Ein Vorschlag zur diskursorientierten Beschreibung von
Textsorten, In: Muttersprache 1, 1996, S. 66—80 und Reisigl, M., Wie man eine Nation herbeiredet: Eine
diskursanalytische Untersuchung zur sprachlichen Konstruktion der ésterreichischen Nation und dsterreichischen
Identitdt in politischen Fest- und Gedenkreden, Wien 2003, S. 128-142 (nicht publizierte Dissertation, die an der
Universitdt Wien geschrieben wurde)
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vielfdltigen Emotionen begleitet, die sich in dem von den Abgeordneten gewédhlten Vokabular
und den Aussagen widerspiegelten. Gleichzeitig aber, trotz vieler Emotionen, waren sowohl

der Stil als auch die sprachliche Etikette der Debatten iiberwéltigend hoch.

e Dazwischenreden als Einflussfaktor
Unterschiedliche Arten von Dazwischenreden (Zwischenrufe und Zwischenrufgespréche,
Ordnungsrufe, Verfahrensrufe) hatten einen wesentlichen Einfluss auf die Dynamik der

Debatten.

e Debatten als sprachliche Gefechte
Trotz der vielen Unterschiede in Bezug auf die Herkunft, die politische und parlamentarische
Erfahrung, die Weltanschauung und sogar das Geschlecht, wurden die Debatten nicht als
Streitereien gefiihrt, sondern als sprachliche Gefechte um ein gemeinsames Ziel — die

Verabschiedung einer Verfassung — zu erreichen.

e Debatten als Grundlage fiir die Zukunft
Die Art und Weise, in der die Debatten wihrend des Verfassunggebenden Sejms gefiihrt
wurden, bildete die Grundlage und das Beispiel fiir die parlamentarische Arbeit der

nachfolgenden Jahre.

Um die Giiltigkeit der formulierten Forschungshypothesen zu iiberpriifen und das
ausgewdhlte Forschungsmaterial richtig zu analysieren, habe ich die folgenden

Forschungsfragen formuliert:

1. Welche Arten der sprachlichen Gefechte und des Dazwischenredens konnen erkannt
werden und welche Typologien von ihnen kdnnen unterschieden werden?

2. Was waren die direkten und indirekten Ausléser von Emotionen wihrend der Debatten?
Wie wurden Emotionen sprachlich ausgedriickt?

3. Wie gelang es Politikern, Berufsparlamentariern und Personen, die zuvor nicht mit dem
Parlamentarismus in Verbindung gebracht worden waren, Debatten im ersten Parlament
der Republik Polen zu fithren?

4. Kann man anhand von Aussagen der Abgeordneten feststellen, dass es in einer der
Teilungen eine hohere oder einfach eine andere politische Kultur gegeben hat?

5. War die Sprache der parlamentarischen Debatten so brutal wie heute?

Hinsichtlich des Aufbaus der vorliegenden Arbeit habe ich zunichst (Kapitel 2) die wichtigsten
theoretischen Konzepte der linguistischen Forschung vorgestellt, die sich auf Sprache, Politik,

politische Sprache und Politolinguistik konzentrieren und die fiir die Art meiner Forschung
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wesentlich sind. In diesem Kapitel habe ich auch den Stand der Forschung zur
parlamentarischen Sprache im Besonderen, aber auch zur auBerparlamentarischen Sprache,
einschlieBlich der Dazwischenreden, beschrieben.

AnschlieBend (Kapitel 3) habe ich die fiir die Analyse verwendeten Forschungsmethoden
vorgestellt. Im folgenden Kapitel (Kapitel 4) habe ich mich auf die stenographischen Protokolle
des Verfassunggebenden Sejms konzentriert, die das Quellenmaterial fiir meine Analyse
darstellen.

Bevor ich mit der politolinguistischen Analyse begann, die den Hauptteil der Dissertation
ausmacht, habe ich den historischen Hintergrund fiir meine linguistische Analyse skizziert
(Kapitel 5): Ich habe kurz die Situation Polens nach der Wiederherstellung der Unabhéngigkeit
(Unterkapitel 5.1) sowie die Wahlen zum ersten Sejm danach, dem Verfassunggebenden Sejm,
beschrieben (Unterkapitel 5.2). Ausfiihrlicher, aber dennoch im Wesentlichen, habe ich mich
auf die Beschreibung des parlamentarischen Weges zur Verabschiedung der Mérzverfassung
fokussiert, die den Hauptkontext fiir die durchgefiihrte linguistische Analyse darstellt
(Unterkapitel 5.3).

Das ndchste Kapitel (Kapitel 6) prisentiert die Ergebnisse einer politolinguistischen
Analyse der Sejmdebatten um die Mérzverfassung in der Zweiten Polnischen Republik von
1919 bis 1921. Ich habe dieses Kapitel in zwei Teile geteilt. Im ersten Teil (Unterkapitel 6.1)
beschiftigte ich mich mit einer umfassenden Analyse der zahlreichen Sitzungen der Debatte
iber die Entstehung der Mirzverfassung. Auf drei Ebenen — der strukturellen, der
pragmatischen und der kognitiven — habe ich die Aufgaben und die Struktur der Debatte sowie
thre Themen und Teilnehmer in sprachlicher und politischer Hinsicht beschrieben. Dies
ermdglichte es mir, zum zweiten Teil liberzugehen, d. h. zu einer detaillierten Analyse der
sprachlichen Gefechte wihrend der Debatten um die Mérzverfassung: Ich habe nicht nur meine
eigene Begriffsdefinition des sprachlichen (Parlaments-)Gefechts vorgestellt (Unterkapitel
6.2.1), sondern auch die verschiedenen Elemente dieser Gefechte mit ihren Typen und
Untertypen aufgefiihrt (Unterkapitel 6.2.2 bis 6.2.5). Die in diesem Abschnitt verwendeten
Beispiele wurden préizise und wortgetreu aus den stenografischen Protokollen — die in
polnischer Sprache verfasst wurden — transkribiert, wobei die urspriingliche Schreibweise
beibehalten wurde. Nur an einigen Stellen wurden einzelne Buchstaben in bestimmten Wortern
erginzt — in Klammern ,,[ ]* —, um die Aufnahme des Inhalts zu erleichtern. Um den
Empfingerkreis der vorliegenden Dissertation auch auf Personen zu erweitern, die nicht der

polnischen Sprache méchtig sind, habe ich alle Beispiele in den Kapitel 6 und 7 sorgfaltig und
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unter Beriicksichtigung der fachlichen Kompetenz des Ubersetzers aus dem Polnischen ins
Deutsche iibersetzt und zur Verdeutlichung hellgrau markiert.

Im nachfolgenden Kapitel (Kapitel 7) habe ich die allgemeinen und detaillierten
Schlussfolgerungen dieser Analyse formuliert.

Die Dissertation schlieit mit einem Kapitel (Kapitel 8), in dem ich den Inhalt — in zwei
Sprachen (dem polnischen Original und der deutschen Ubersetzung) — und die Merkmale der

Verordnungen des Verfassunggebenden Sejms und der Mirzverfassung dargestellt habe.

2 Theorie der Sprachforschung und Forschungsstand

In diesem Kapitel stelle ich die wichtigsten Begriffe aus meiner sprachwissenschaftlichen
Forschung sowie den Forschungsstand vor. Aufgrund des interdisziplindren Charakters der
vorliegenden Dissertation befassen sich die folgenden Forschungen und Konzepte — in Form
von Monografien und wissenschaftlichen Artikeln, Diplom-, Bachelor-, Master- und
Doktorarbeiten — mit Fragen der Sprache, der Politik, der Sprache der Politik, der Sprache des
Parlaments und der Sprache im Parlament im Rahmen einer interdisziplindren
Herangehensweise an dieses Thema in Bezug auf Politikwissenschaft, Soziologie und
Geschichte. Die in diesem Kapitel vorgestellten Forschungsbeitrdge sind online oder in
traditioneller Form auf Englisch, Deutsch oder Polnisch verdffentlicht worden. Um die
Kohdrenz und Klarheit dieser Arbeit zu gewihrleisten, wurden sie in ihrer Quintessenz
dargestellt. Die Wahl dieser drei Sprachen ist bewusst getroffen worden, denn erstens ist
Englisch eine internationale Sprache und viele Werke, die die Sprache der Politik und der
parlamentarischen Sprache in verschiedenen Teilen der Welt beschreiben, sind in dieser
Sprache verfasst worden, was im Allgemeinen die Chance erhdht, so viele Leser wie moglich
zu erreichen. Zweitens: Deutschsprachige Werke sind fiir das Erforschen der Sprache der
Politik und der Parlamentssprache von groBer grundlegender Bedeutung. Drittens: In
Anbetracht des Themas dieser Arbeit, das Polen betrifft, sind polnische Werke ein wichtiger
Bestandteil des Gesamtbildes des Forschungsstandes. Die Forschung zur Sprache der Politik
und der Parlamentssprache hat in Polen eine lange Tradition und stellt einen reichen
inhaltlichen Beitrag dar, der jedoch auBerhalb Polens aufgrund fehlender Ubersetzungen in
andere Sprachen wenig bekannt ist. Die Ergebnisse polnischer Forscher auf dem Gebiet der
Politolinguistik einem Publikum im deutschen zu vermitteln, ist auch eines der Ziele meiner

wissenschaftlichen Tatigkeit.
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2.1 Sprache und Politik

Fiir den Begriff ,,Sprache* gibt es viele Definitionen, und dennoch ist es schwierig, eine einzige
Definition dafiir zu finden, die uns kohérent, klar und eindeutig darstellt, was Sprache ist und
wie sie entstand!”. Sowohl in wissenschaftlichen als auch in nichtwissenschaftlichen Kreisen
wurde und wird eine Reihe unterschiedlicher, mehr oder weniger kohérenter und &hnlicher
Definitionen dieses Terminus verwendet, die aneinander ankniipfen oder die sich manchmal
sogar ergdnzen. Der Inhalt dieser Definition hdngt jedoch weitgehend von dem Kontext ab, in
dem sie verwendet wird — nicht nur davon, wann sie formuliert und dann verwendet wurde,
sondern auch von wem und in welcher Situation.

Da es sich hier um eine Dissertation im Bereich der slawischen Linguistik handelt, die
jedoch in deutscher Sprache an einer deutschsprachigen Universitit in Osterreich verfasst
wurde, mdchte ich mich auf Definitionen der ,,Sprache® sowohl aus dem deutschen als auch
aus dem polnischen Sprachraum konzentrieren.

Der Rechtschreibworterbuch der deutschen Sprache — Duden — enthélt vier Definitionen

der Sprache:

e Sprache als ,Féhigkeit des Menschen zu sprechen; das Sprechen als Anlage, als
Moglichkeit des Menschen sich auszudriicken®;

e Sprache als ,,das Sprechen und/oder Rede®;

e Sprache als Art des Sprechens; Stimme, Redeweise und/oder Ausdrucksweise, Stil;

e Sprache als ,historisch entstandenes und sich entwickelndes System von Zeichen und
Regeln, das einer Sprachgemeinschaft als Verstindigungsmittel dient und/oder
Sprachsystem sowie System von Zeichen, das der Kommunikation o. A. dient.*!®

Um zumindest einen kurzen Uberblick iiber die Vielfalt der deutschsprachigen Definitionen der

Sprache zu geben, zitiere ich eine andere Definition, die im Gabler Wirtschaftslexikon zu finden

ist, die aber aufgrund des Profils dieses Lexikons andere Aspekte der Sprache mehr hervorhebt:

,,Bel Sprache handelt es sich um Systeme der Kommunikation von Menschen, Tieren und Maschinen.
Kommunikation kann als Austausch und Ubertragung sowie als Verstindigung gedeutet werden. Man
unterscheidet zwischen natiirlichen und kiinstlichen Sprachen. Natiirliche dienen der Verstindigung
zwischen Menschen oder zwischen Tieren. Man verwendet Lautsprache (gesprochene Sprache bei
Menschen; Laute und Toéne bei Tieren) oder visuell umgesetzte Sprache (Gebdrdensprache bei

Menschen; Tanzsprache, Farbsignale bei Tieren). Beispiele fiir Einzelsprachen sind Deutsch, Englisch,

17 Siehe zum Beispiel: Everett, D., L., How Language Began: The Story of Humanity's Greatest Invention,
Liveright 2017
13 https://www.duden.de/rechtschreibung/Sprache
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Franzosisch und Spanisch. Kiinstliche Sprachen sind entweder konstruierte Sprachen wie Esperanto, die
wiederum der Verstandigung dienen, oder formale, die in Mathematik, Logik und Informatik eine Rolle
spielen und bei denen es u.a. um die formale Darstellung von Aussagen, den Austausch und die
Ubertragung von Daten und Informationen sowie die Interaktion zwischen Menschen und Computer

(Computersprache) geht.«!?

Eine interessante Perspektive auf die Definition der Sprache, die die Vielfalt ihrer
Formulierungen belegt, bietet Horst Griinert. Fiir ihn ist die Sprache ,.ein System, besser

Systemoid von Zeichen und Regeln zur Kombination von Zeichen, das, im wenigsten Sinne,

zum Austausch von Informationen dient.*°

Die Vielfalt der Definitionen der Sprache ist auch in polnischsprachigen Quellen zu finden.
Eine davon ist in einer der grundlegendsten enzyklopadischen Quellen in Polen — der PWN-
Enzyklopddie — zu finden, die in Papierform und online von dem Staatlichen
Wissenschaftsverlag (poln. Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, PWN) herausgegeben wird.
In ihrer Online-Version stellt eine grundlegende, vielfdltige und damit auch ziemlich

eingehende Definition der Sprache dar:

»Sprache — eine Reihe von Mitteln, urspriinglich vokal, in zweiter Linie auch andere Mittel (wie Schrift
oder verschiedene Arten von Signalen), mit denen Menschen kommunizieren.

Sprachliche Zeichen sind konventioneller Natur, d.h. es gibt keine natiirliche, kausale Beziehung
zwischen der Form des Zeichens und der Information, die das Zeichen triagt. Die Sprache besteht aus
Wortschatz, d. h. einer Liste von Zeichen, die auf der Grundlage eines gegebenen Systems als einfach
und nicht zerlegt akzeptiert werden, und einer Grammatik, d. h. einer geordneten Liste von Regeln fiir
die Kombination der Einheiten des Wortschatzes zu einem Text. Der Mensch begegnet der Sprache
durch den Text. Ein sprachlicher Text ist eine Projektion der auBersprachlichen Wirklichkeit aus der
Sicht desjenigen, der den Text produziert. Eine Sprache zu verstehen, bedeutet, sich der Art und Weise
bewusst zu sein, in der Elemente des Textes Elementen der Realitit zugeordnet werden. Eine Sprache
zu kennen bedeutet, einen fiir andere verstéindlichen Text in dieser Sprache zu verstehen und richtig
verwenden zu konnen. Die Wortschatzeinheiten und die aus ihnen auf der Grundlage grammatischer
Regeln konstruierten sprachlichen Einheiten hoherer Ordnung bilden mehrere Klassen auf der
Grundlage der Gemeinsamkeit der Bedeutungsfunktion oder der grammatischen Funktion (d. h. der
Rolle, die sie im Prozess der Textorganisation spielen). Das Netz von Klassen und die Beziehungen
zwischen ihnen werden als Sprachsystem bezeichnet. Das Sprachsystem ist im Laufe der Zeit
verdnderbar. Verdnderungen ergeben sich durch Unterbrechungen im Prozess der Sprachiibertragung

von einer Generation zur nachsten, durch Interferenzen mit anderen Sprachsystemen, auf die Sprecher

19 https://wirtschaftslexikon.gabler.de/definition/sprache-124739
20 Griinert, H., Sprache und Politik: Untersuchungen zum Sprachgebrauch der Paulskirche, Berlin/New York,
1974,S. 4
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einer bestimmten Sprache treffen, und schlielich durch Verinderungen in der auBersprachlichen
Realitét, d. h., wenn unter dem Einfluss verdnderter Lebensbedingungen der Gemeinschaft, die eine
bestimmte Sprache spricht, einige sprachliche Zeichen absterben und andere sprachliche Zeichen
entstehen. Die Entwicklung eines Sprachsystems im Laufe der Zeit beeinflusst seine Differenzierung
im Raum. Bei den so genannten territorialen Dialekten einer Sprache handelt es sich um sprachliche
Varietiten, die sich infolge der zeitlichen und rdumlichen Entwicklung eines einst einheitlichen Systems
und der Entwicklung der sozialen Struktur, die dieses System trdgt, von einem gemeinsamen
Ausgangspunkt entfernen. Der Begriff der Sprache im Gegensatz zum Begriff des Dialekts ist eine
historische, soziologische Kategorie. So handelt es sich bei den modernen slawischen Sprachen um 11
dialektische Varietdten der einst homogenen protoslawischen Sprache (deren Existenz vermutet wird),
die im Laufe der Zeit aufgrund ihrer sozialen Bedeutung den Status einer eigenstdndigen Sprache
erlangten. Der Begriff ,,Sprache wird hiufig auch verwendet, um die sprachlichen Varietiten zu
beschreiben, die flir bestimmte Umgebungen oder sogar fiir bestimmte Vertreter einer bestimmten
Landessprache charakteristisch sind. Wenn wir von der Sprache der Diebe, der Sprache der Presse, der
Sprache von Mickiewicz usw. sprechen, handelt es sich nicht um Sprachen im eigentlichen Sinne. — Es
handelt sich nicht um Sprachen im strengen Sinne des Wortes, da sie sich im Vergleich zur
Landessprache nur durch eine bestimmte Wahl der sprachlichen Mittel und ein bestimmtes eigenes

Vokabular auszeichnen, wihrend sie im Allgemeinen iiber keine eigene Grammatik verfiigen.**!

Ebenfalls erwdhnenswert ist die Definition der Sprache aus dem PWN-Worterbuch der
polnischen Sprache (poln. Stownik Jezyka Polskiego PWN), in dem insbesondere vier
Bedeutungen des Wortes hervorgehoben werden, die fiir das Thema dieser Dissertation relevant

sind. In der elektronischen Version dieses Worterbuchs ist Sprache:

e cin System akustischer Zeichen, das von Mitgliedern einer bestimmten Nation,
Gesellschaft zur Kommunikation verwendet wird;

e cine Art der Kommunikation zwischen Menschen mit einem bestimmten Hintergrund oder
Beruf und der Aufzeichnung und Ubermittlung von Informationen in einem bestimmten
Wissensgebiet;

e cine fiir eine bestimmte Person, einen bestimmten Autor, ein bestimmtes Werk oder eine
bestimmte Epoche charakteristische Ausdrucksweise in Wort oder Schrift;

e cine gesellschaftlich dauerhafte Menge von Zeichen, die sich auf eine menschliche
Tatigkeit beziehen oder menschliche Gefiihle ausdriicken, sowie jede Anordnung von

Elementen der Realitit, denen der Mensch einen Inhalt gegeben hat.??

21 Mehr: https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/jezyk;3917939.html
22 Mehr: https://sjp.pwn.pl/szukaj/j%C4%99zyk.html
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Das Wort ,,Politik* kann in verschiedenen Kontexten unterschiedlich verstanden werden — von
Macht und Fiihrung iiber Ordnung und Frieden bis hin zu Konflikt und Kampf sowie Frieden
und Freiheit. Es gibt viele Definitionen dieses Begriffs, die jeweils unterschiedliche Aspekte
unterscheiden oder betonen und eine oder mehrere Perspektiven einrahmen.

Als grundlegende Definitionen der Politik kann man die aus Politiklexika und
Worterbiichern der Politik betrachten.

Ein Beispiel fiir solche Quellen ist ,,Das Politiklexikon® von Martina Klein und Klaus

Schubert (2005), das Politik auf zwei Ebenen definiert:

e Allgemein: Politik bezeichnet jegliche Art der Einflussnahme und Gestaltung sowie die
Durchsetzung von Forderungen und Zielen, sei es in privaten oder 6ffentlichen Bereichen.

e Speziell: Aus der Fiille politisch-theoretischer Definitionen

Im klassischen (aus dem griechischen ,,polis® abgeleiteten) Sinne bezeichnet Politik
Staatskunst, das Offentliche bzw. das, was alle Biirger betrifft und verpflichtet, im weiteren
Sinne das Handeln des Staates und das Handeln in staatlichen Angelegenheiten.

Politik bezeichnet die aktive Teilnahme an der Gestaltung und Regelung menschlicher
Gemeinwesen.

Bezogen auf moderne Staatswesen, bezeichnet Politik ein aktives Handeln, das auf die
Beeinflussung staatlicher Macht, den Erwerb von Fiihrungspositionen und die Ausiibung von
Regierungsverantwortung zielt.??

Eine inhaltlich dhnliche, aber anders formulierte Definition findet man im ,,Grossen

Worterbuch POLITIK* von Christoph Wanko und Alexander Zollondz:

»Politik (von griech. politike techne = Kunst der Staatsfiihrung) Alle Handlungen, die auf die Regelung
und Ausgestaltung des staatlichen bzw. des offentlichen Lebens abzielen. Mogliche Handlungstrager

sind der Staat, Parteien und Interessenverbéinde. lhre Ziele sind die Erlangung von Macht und die

Ausiibung bzw. Beeinflussung von staatlicher Herrschaft. (...)***

Dartiber hinaus sollte hinzugefiigt werden, dass es in der Politikwissenschaft und Soziologie
eine weit verbreitete, sogar fundierte, Meinung herrscht, dass Politik prinzipiell eng (Politik
wird vor allem dem System, seinen Institutionen und Prozessen zugeordnet) und weit (das enge
Politikverstindnis wird um die politische Dimension des Sozialen erweitert — z. B. um

Biografien und Lebenswelten der Menschen) verstanden werden kann.?

2 Klein, M., Schubert, K., Das Politiklexikon, Bonn 2006
2* Wanko, Ch., Zollondz, A., Grosses Wérterbuch Politik. Grundwissen von A — Z, Miinchen 2007
25 Zum Beispiel: Griinert, H., Sprache und Politik: Untersuchungen zum Sprachgebrauch der Paulskirche,
Berlin/New York, 1974, S. 2, 12 und Dieckmann, W., Sprache in der Politik. Einfiihrung in die Pragmatik und
Semantik der politischen Sprache, Heidelberg 1975
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Ahnlich wie bei der Definition der Sprache sind auch die Definitionen der Politik in
polnischen Quellen durch Vielfalt und Vielschichtigkeit gekennzeichnet.

Die erste Definition ist in der schon erwéhnten PWN-Enzyklopéddie zu finden. Hier ist der
Eintrag Politik ziemlich detailliert und vielfdltig formuliert — daher werde ich nur den

wesentlichen, ergo ersten Teil, zitieren (mit Ubersetzung ins Deutsche):

»Politik — ein Begriff, der heute zum alltdglichen Sprachgebrauch gehort, aber auch im 6ffentlichen
Diskurs und in den Sozialwissenschaften zu finden ist; im Alltagsgebrauch bedeutet Politik: die
Féhigkeit, 6ffentliche Autoritdt auszuiiben; das Handeln der Regierung; die Féhigkeit, die Mitglieder
eines Kollektivs zu einer konzertierten Anstrengung filir soziale Ziele zu mobilisieren und ihren

Gehorsam gegeniiber den Entscheidungen der Amtgewalt zu gewinnen; die Fihigkeit, festgelegte

soziale Ziele in einer geteilten, vielfiltigen Gesellschaft wirksam umzusetzen. 2

Eine andere Definition beinhaltet das auch schon zitierte PWN-Worterbuch der polnischen

Sprache. Sie unterscheidet vier Bedeutungen des Wortes Politik:

o die Tatigkeit der staatlichen Behorden, insbesondere der Regierung;

o die Téatigkeit einer gesellschaftlichen Gruppe oder Partei, die darauf abzielt, die staatliche
Macht zu erlangen und zu erhalten; auch: die Ziele und Zwecke dieser Tétigkeit und die
Methoden zur Erreichung dieser Aufgaben,;

e das Vorgehen einer Person oder einer Gruppe von Personen, die eine Institution oder
Organisation leitet;

e cine geschickte und konzertierte Aktion zur Erreichung bestimmter Ziele.?’

2.2 Politische Sprache/Sprache der Politik

Ahnlich wie die Definition der Sprache und der Politik ist auch die Definition der Sprache der
Politik schwer eindeutig und kohédrent zu fassen. Wie im Fall von Sprache und Politik héngt
auch die Definition der Sprache der Politik von der richtigen Formulierung des thematischen
Rahmens und einfach vom Kontext ab, in dem sie verwendet wird. Viele Forscher, vor allem
Linguisten, aber auch nicht selten Politikwissenschaftler, haben sich zum Ziel gesetzt, eine
kohérente Definition der Sprache der Politik zu formulieren, die die Vielschichtigkeit der darin
enthaltenen moglichen Inhalte einschlie3t und gleichzeitig moglichst iibersichtlich vorkommen
kann.

Fiir den deutschsprachigen Sprachraum sind die folgenden Uberlegungen zur Definition

der Sprache der Politik hervorzuheben:

26 Mehr: https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/polityka;3959606.html
27 Mehr: https:/sjp.pwn.pl/sjp/polityka;2572025.html
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Jirgen Erfurt definiert die politische Sprache — samt politischer Kommunikation — als alle
zeichenhaften Handlungen, bzw. im engeren Sinne, die sprachlichen Zeichen, die politische
Beziehungen zwischen und innerhalb von politischen Subjekten ausdriicken.?®

Armin Burkhardt fiihrt diesen Standpunkt weiter aus und stellt fest, dass die politische
Sprache als Sprachgebrauch IN der Politik und das Sprechen UBER Politik (d. h. die Sprache
der Politiker und die Sprache in der Politik sowie politische Mediensprache miteinbeziehend)
verstanden werden soll.? Seiner Meinung nach ist die politische Sprache einzigartig und
unterscheidet sich von der Alltagssprache durch die folgenden Eigenschaften:

¢ hiufige Benutzung von Passivformen und Nominalformen,

e viele Bezeichnungen, die eine bestindige Form haben,

e Modalverben als typisches Mittel bei den Wahlreden,

e kurze und verstindliche Sétze,

¢ viele Euphemismen, um die Realitdt zu verfilschen oder zu verbessern,

e viele Fachworter und Fachausdriicke,

e hiufige Benutzung des Genitivs bei den politischen Reden.>
In diesem Sinne kann man auch die Meinung von Josef Klein und Walther Dieckmann
betrachten, die bemerken, dass die politische Sprache zwar eine Fachsprache ist, aber keine
typische.

Dieckmann meint, dass die politische Sprache ,,die Anwendung von Sprache im Bereich
der Politik zum Erreichen bestimmter Ziele, sowie einen spezifischen Wortschatz ist.*! Er ist
somit liberzeugt, dass die politische Sprache zu viele Anteile an vielen Sachgebieten hat und
daher keine reine Fachsprache sein kann.

Dartiber hinaus behauptet Klein, dass die politische Sprache sich mit der Alltagssprache
sogar iiberlappt und sich gleichzeitig mit anderen Fachsprachen iiberschneidet.*?

Fiir Wolfgang Bandhauer ist diese Art der Sprache ,,nicht nur Ausdruck und Dokument

aller auf Verteidigung bzw. Eroberung politischer Machtpositionen hin orientierter Strategien,

28 Brfurt, J., Diskursanalyse und Sprache in der Politik, In: Der Ginkgo Baum. Germanistisches Jahrbuch fiir
Nordeuropa, 8. Folge, 1988, S. 107
2 Burkhardt, A., Politolinguistik. Versuch einer Ortsbestimmung, In: Diekmannshenke, H., Klein, J. (Hrsg.),
Sprachstrategien und Dialogblockaden. Linguistische und politikwissenschaftliche Studien zur politischen
Kommunikation., Berlin/New York, S. 81
30 Ebd.
31 Dieckmann, W., Sprache in der Politik. Einfiihrung in die Pragmatik und Semantik der politischen Sprache,
Heidelberg 1975
32 Klein, J., Wortschatz, Wortkampf, Wortfelder in der Politik, In: Klein, J. (Hrsg.), Politische Semantik. Beitriige
zur politischen Sprachverwendung, Westdeutscher Verlag, Opladen 1989, S. 3
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sondern ein integrierter Bestandteil der Politik selbst. Politische Auseinandersetzungen sind
zugleich auch Kimpfe um politische Semantik.*

Klaus Watzin wollte eine moglichst erweiterte Definition vorschlagen. Daher sollen als
politische Sprache ,alle Sprachhandlungen bezeichnet werden, mit denen ein
Sprecher/Schreiber versucht, in der Offentlichkeit oder innerhalb von politischen Institutionen
(Parlament, Regierung, Verwaltung, Gerichtswesen, Parteien und politische Verbénde)
Einfluss auf die staatliche Willensbildung zu nehmen.*3*

Auch A. Naser Shrouf versucht verschiedene wissenschaftliche Definitionen zur
politischen Sprache zusammenzufassen. Infolgedessen stellt er fest, dass die politische Sprache
,die Sprache des Staates oder alles dessen, was sich auf Staat und Staatsgewalt bezieht: die
Institutionen, die Funktionen und die Praktiken von Politik* 3 ist.

In der polnischen Sprachwissenschaft sind folgende Ansichten zur Definition der Sprache
der Politik zu beachten:

Stanistaw Dubisz stellt in seinem Artikel ,,Jezyk polityki — jezyk polityczny* fest, dass der
Begriff der politischen Sprache zwei Aspekte hat:

e Erstens sollte dieser Begriff als Vokabular, Ausdriicke und Phrasen verstanden werden, die
sich auf die politische Tétigkeit im weitesten Sinne beziehen. In diesem Sinne bezeichnet
der Begriff (...) eine der sozialen Varietdten des Polnischen.

e Zweitens ist der Begriff als die Sprache zu verstehen, die von verschiedenen Gruppen von
Polnischsprechern verwendet wird, die am politischen Leben und an der politischen
Titigkeit im weitesten Sinne teilnehmen.®

Bogdan Walczak entwickelt und detailliert die Sprache der Politik als eine funktionale Variante
der allgemeinen Sprache, die in Texten verwendet wird, die:

e vom Milieu der Politiker und der ihnen nahestehenden Personen (Berater, Sprecher,
Spezialisten fiir Social Engineering, Propaganda, Werbung usw., die im Dienste der
Politiker stehen) sowie von auf politische Themen spezialisierten Journalisten produziert
werden;

e sich absichtlich an alle Benutzer der Allgemeinsprache richten;

e sich mit der politischen Sphére befassen;

33 Bandhauer, W., Kritik der Kritik. Anmerkungen zur politischen und ideologischen Dimension des Sprechens
tiber die Sprache der Politik., In: Wodak, R., Menz, F. (Hrsg.), Sprache in der Politik — Politik in der Sprache.
Klagenfurt 1990, S. 232
3% Watzin, K., Regensburger Beitrige zur deutschen Sprach- und Literaturwissenschaft. Politiker im SPIEGEL-
Gesprdch, Frankfurt am Main 1998, S. 22
35 Mehr: Shrouf, Naser A., Sprachwandel als Ausdruck politischen Wandels. Am Beispiel des Wortschatzes in
Bundestagsdebatten 1949-1998, Frankfurt am Main 2006
36 Dubisz, S., Jezyk i polityka. Szkice z historii stylu retorycznego, Warszawa 1992, S. 153
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e sich durch die Dominanz der persuasiven Funktion auszeichnen.?’

Eine dhnliche Ansicht vertritt Kazimierz Oz6g, der konstatiert, dass die Sprache der Politik ein
bequemer Begriff ist und einfach die Sprache der politischen Texte meint. Diese Texte vereinen
verschiedene Varietidten des Polnischen, lexikalische Register, Stile und unterschiedliche
Sprechweisen. Eine rationale methodische Herangehensweise an diese Phdnomene sollte davon
ausgehen, dass wir Botschaften untersuchen kénnen, denen wir das Merkmal der Politizitdt
zuschreiben. Sie sind sprachliche Manifestationen von Ereignissen. Bei der Untersuchung
politischer Texte konzentrieren wir uns entweder auf die sprachliche Ebene (wir analysieren
verschiedene sprachliche Beziehungen) oder auf die Beobachtung des pragmatischen
Bereichs.*®

Jerzy Bartminski weist darauf hin, dass die Sprache der Politik bei aller Gemeinsamkeit
der Werte und der Ahnlichkeit vieler sprachlicher Exponenten auf der Ebene der
kommunikativen Praxis eine Differenzierung je nach den weltanschaulichen, politischen und
taktischen (hochst unterschiedlichen) Voraussetzungen der einzelnen Parteien aufweist. So wie
der wissenschaftliche Stil aufgrund einzelner wissenschaftlichen Disziplinen unterschiedliche
Konkretisierungen (vor allem lexikalischer Art in Form von Terminologie) aufweist,
entwickeln verschiedene politische Gruppierungen ihr eigenes (nicht unbedingt zahlreiches)
Repertoire an Ideen, Slogans, Konzepten und Begriffen, die Zeichen ihrer Identitét sind. Fiir
Bartminski stellt die Sprache der Politik einen funktionalen Stil dar (die Umgangssprache bleibt
die Basis). Sie ist absichtlich {iberzeugend und basiert auf der Annahme, dass Sprechen eine
(kommunikative) Handlung ist und ihr Zweck darin besteht, Grenzen und Trennungen
zwischen den Gruppen, die am politischen Leben teilnehmen, herzustellen.>

Auch auf der Grundlage der vorgestellten Definitionen, sowohl aus dem deutschsprachigen
als auch aus dem polnischen Sprachraum, lassen sich die wichtigsten Funktionen der Sprache

der Politik formulieren, wie sie Horst Griinert zusammengefasst hat:

e Politische Sprache als Uberzeugungsmittel (persuasive Funktion) — sehr hiufig als die
wichtigste Funktion betrachtet und wird als ein dynamischer, multidirektionaler und
variabler Diskussionsprozess verstanden, in dem die Teilnehmer

(Kommunikationspartner) bereit sind, sich iiberzeugen zu lassen.*’ Ziel ist es, die

37 Walczak, B., Co to jest jezyk polityki?, In: Anusiewicz, J., Sicinski, B., (Hrsg.) Jezyk polityki a wspéiczesna
kultura polityczna, Wroctaw 1994, S. 20
38 0z0g, K., Uwagi o jezyku polskiej polityki po roku 1989, In: Siewierska-Chmaj, A., Chlopecki, J., Ozog, K. und
a., Przekazy polityki, Krakdw-Rzeszow-Zamos¢ 2009, S. 91
3 Bartminski, J., Jezvk IV RP, czyli o karierze przecieku. Problem wiarygodnosci dyskursu publicznego, In:
Czerwinski, M., Nowak, P., Przybylski, R. (Hsrg.), Jezyk IV Rzeczpospolitej, Lublin 2010, S. 17-19
40 Mehr: https://www.bpb.de/politik/grundfragen/sprache-und-politik/42691/ziele-der-sprachverwendung
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Einstellungen und Meinungen der Diskussionsteilnehmer zu verdandern, indem sie mit
sprachlichen Mitteln beeinflusst werden, was im Idealfall durch den Einsatz {iberzeugender
Argumente zu einem Konsens flihrt. Héufig ist jedoch leider das Gegenteil der Fall —
wichtige Informationen werden aufgrund einer vorgefassten Strategie verschwiegen oder
verfilscht, um den politischen Diskurs in eine bestimmte Richtung zu lenken und (oft
verborgene) politische Ziele zu erreichen.*!

e Politische Sprache als Integrationsmittel (integrative Funktion) — Thr Zweck ist es,
kollektive Uberzeugungen und Haltungen 6ffentlich zum Ausdruck zu bringen und so das
Bestehen gemeinsamer Werte zu gewihrleisten. Beispiele hierfiir sind Gedenkreden — die
sehr oft an bestimmte Daten gebunden sind und wichtige historische Ereignisse behandeln
— sowie die traditionellen Weihnachts- oder Neujahrsansprachen von Staatsprisidenten
und Regierungschefs.*?

e Politische Sprache als Regulationsmittel (regulative Funktion) — betrifft die Regelung der
Beziehungen zwischen den Regierenden und den Regierten (Biirgern), indem sie die
Richtung der Kommunikation von oben nach unten beeinflusst, z. B. in Form von
Gesetzen, Verordnungen, verschiedenen Anweisungen.*?

e Politische Sprache als Forderungsmittel (poskative Funktion) — ist im Wesentlichen das
Gegenteil der regulativen Funktion (sie geht auf das lateinische poscere ,,fordern zuriick).
Dabei handelt es sich um die verschiedenen Forderungen oder Wiinsche von Biirgern,

Verbinden und Gruppen, wie Petitionen, Manifeste oder Appelle.**

In Anbetracht der beschriebenen Merkmale und Funktionen der politischen Sprache sollten

folgende Vokabulargruppen® unterschieden werden:

o Institutionsvokabular — es enthilt alle Bezeichnungen, die fiir die einzelnen Institutionen,
deren Aufgaben und formale Praktiken relevant sind — z. B. Bundesrat, Entwicklungshilfe,
Vertrauensvotum. In diesem Vokabular sind jedoch neben den formellen Bezeichnungen
auch umgangssprachliche Ausdriicke zu beobachten, die z. B. Ironie oder Spott betonen

sollen.*¢

41 Mehr: Griinert, H., Sprache und Politik: Untersuchungen zum Sprachgebrauch der Paulskirche, Berlin/New
York 1974, S. 36
42 Ebd.
4 Ebd., S. 33
4 Ebd.
4 Mehr: Klein, J., Politische Semantik, Opladen 1989
46 Niehr, T., Einfiihrung in die Politolinguistik, Gottingen/Bristol 2014, S. 65
22



e Ressortvokabular — es deckt das Vokabular ab, das im Fachgebiet und vor allem von
Fachleuten aus verschiedenen gesellschaftspolitischen Bereichen verwendet wird — z. B.
Bruttosozialprodukt oder Pro-Kopf-Pauschale.*’

e Allgemeines Interaktionsvokabular — es bezieht sich auf die verschiedenen Aktivitidten und
Handlungskontexte, die Politikerinnen und Politiker hdufig verwenden, z. B. Worter wie
Anstrengung, Mobilisierung, Krise oder Kampf.*®

e Ideologievokabular — es umfasst Bezeichnungen, die von politischen Gruppen,
Gruppierungen oder Gesellschaften verwendet werden, die dhnliche Werte und/oder
dhnliche Denkmuster teilen, wie etwa Frieden, Gerechtigkeit oder Freiheit. Die wichtigste
Rolle spielen dabei so genannte Schliissel- oder Symbolworter, die durch ihre emotionale
Ansprache die Funktion haben, eine komplexe Realitdt vereinfacht darzustellen und
gleichzeitig den Gegner zu diffamieren und zu bekdmpfen und die eigene Position zu

starken.*’

2.3 Politolinguistik

Mit ihren Anfiangen in den 50er Jahren des 20. Jahrhunderts gilt die Politolinguistik als eine
ziemlich junge Teildisziplin der Sprachwissenschaft und ist dem Bereich der angewandten
Linguistik zuzurechnen.>

Es ldsst sich leider nicht feststellen, wann der Begriff ,,Politolinguistik* erstmals verwendet
wurde. Jedoch, im Rahmen der deutsch- und polnischsprachigen Sprachforschung lassen sich
zwel Wissenschaftler unterscheiden, die zu den ersten gehorten, die diesen Begriff prézisierten
und weiterentwickelten.

In der polnischen Linguistik war es Walery Pisarek — polnischer Linguist, Spezialist fiir
Presse- und Medienkommunikation und Soziolinguistik. In seiner Arbeit ,,Skizze einer
Einfiihrung in die Politolinguistik*>! (poln. Szkic wstepu do politolingwistyki) im Jahre 1986
hat er zum ersten Mal, auf jeden Fall in Polen, aber vermutlich auch {iberall, den Terminus
,Politolinguistik* verwendet und als separates Forschungsfeld dargestellt.

Im deutschsprachigen Raum wurde dieser Terminus von Armin Burkhardt — deutscher
Germanist, Sprachwissenschaftler und Mitglied des Gesamtvorstandes der Gesellschaft fiir

deutsche Sprache®? — im Jahre 1996 eingefiihrt und dann ausfiihrlich entwickelt. Er definierte

47 Ebd.

48 Ebd.

4 Ebd., S.64; Mehr: http://www.bpb.de/politik/grundfragen/sprache-und-politik/42687/sprachverwendung

50 Mehr: Niehr, T., Einfiihrung in die Politolinguistik, G6ttingen/Bristol 2014

5! Pisarek, W., Szkic wstepu do politolingwistyki, In: Prace Filologiczne, t. XXXIII, Warszawa 1986, S. 55-60

52 Mehr: http://www.ger.ovgu.de/Bereich/Sprachwissenschaft/Lehrende+und+Mitarbeiter/Prof +Dr_+phil +
23



die Politolinguistik als eine Teildisziplin der Sprachwissenschaft, die sich mit der kritischen
Analyse der politischen Sprache befasst — und zwar nach folgendem Schema beziiglich ihrer

Teilbereiche:

politische Sprache  Sprechen iiber Politik
politische Mediensprache
Politiksprache Politiker Sprache und Sprache in der Politik™

Die Teilbereiche der Politolinguistik wurden aber nicht nur von Burkhardt genannt, sondern
auch von Josef Klein, der in einem 1998 geschriebenen Artikel ,,Politische Kommunikation —
Sprachwissenschaftliche Perspektiven® folgende Untersuchungsbereiche der Politolinguistik
vorgestellt hat>*:
e Polity — Sprache und politisches System (Form)
Diese Dimension betrifft die Beziehung zwischen der Sprache und dem herrschenden
politischen System, in dem die Sprache verwendet wird. Daher versteht man die Sprache,
als Ausdruck der Ideologie.”
e Policy — Sprache und Politikfelder (Inhalt)
Diese Dimension bezieht sich auf verschiedene Politikbereiche und den Gegenstand des
politischen Handelns, wie z. B. Asyl oder Migration.>®
e Politics — Sprache und politisches Handeln (Prozess)
Eine Besonderheit der politischen Sprache ist, dass sie einen strategischen Aspekt hat. Bei
threr Verwendung geht es nicht nur um klassische rhetorische Mittel, sondern auch um den
strategischen  Einsatz von Begriffen und mehrdeutigen und/oder vagen

gesprichsrhetorischen Techniken und Strategien.®’

habil +Armin+Burkhardt-p-352.html
33 Burkhardt, A., Politolinguistik. Versuch einer Ortsbestimmung, In: Diekmannshenke, H., Klein, J. (Hrsg.),
Sprachstrategien und Dialogblockaden. Linguistische und politikwissenschaftliche Studien zur politischen
Kommunikation, Berlin/New York: de Gruyter 1996, S. 82
3 Klein, I., Politische Kommunikation — Sprachwissenschaftliche Perspektiven, In: Jarren, O., Sarcinelli, U.,
Saxer, U. (Hrsg.), Politische Kommunikation in der demokratischen Gesellschaft. Ein Handbuch mit Lexikonteil,
Opladen 1998, S. 194
% Klein, J., Grundlagen der Politolinguistik. Ausgewdhlite AufSditze, Berlin 2014, S. 8 und Klein, J., Politische
Kommunikation — Sprachwissenschaftliche Perspektiven, In: Jarren, O., Sarcinelli, U., Saxer, U. (Hrsg.), Politische
Kommunikation in der demokratischen Gesellschaft. Ein Handbuch mit Lexikonteil, Opladen 1998, S. 195
36 Ebd.
57 Ebd.
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2.4 Parlamentarische Sprache

In der kiirzesten Form kann die parlamentarische Sprache/Parlamentssprache definiert werden
als ,,Fach- und Berufssprache, die im Parlament gesprochen wird.“>® Daher gehért sie, meines
Erachtens, zu dem schon erwidhnten, von Burkhardt formulierten Gegenstandsbereich der
Politolinguistik ,,Politiksprache.

Eine weitergehende Definition dieser spezifischen Form der politischen Sprache, der
Parlamentssprache (Sprache der Parlamentsdebatten), wurde von Bogdan Walczak formuliert,
der sie als eine funktionale Variante der allgemeinen Sprache definiert, die in Texten von
Politikern und anderen mit der politischen Sphére verbundenen Personen verwendet wird, die
sich absichtlich an die breite Offentlichkeit richten und durch die Dominanz der persuasiven
Funktion gekennzeichnet sind.>

Agnieszka Kwiatkowska ergénzt diese Definition mit Merkmalen der parlamentarischen

Sprache:

e Die primiren Adressaten der Rede sind in erster Linie die anwesenden Abgeordneten —
obwohl die Redner sich bewusst sind, dass ihre Rede — aufgrund der Anwesenheit von
Journalisten im Plenarsaal — ein breiteres Publikum, die sogenannte Offentlichkeit, ganz
oder zumindest teilweise erreichen wird.

e Die parlamentarische Sprache ist Teil eines umfassenderen Phdnomens, ndmlich des
parlamentarischen Diskurses, der eine Art Struktur aufweist: Es handelt sich um
aufeinanderfolgende AuBerungen einzelner Abgeordneter, die — idealerweise gemil der
parlamentarischen Etikette — in der vom Sitzungsprésidenten (oder seinem Stellvertreter)
angeordneten und geméal der Geschiftsordnung zeitlich begrenzten Reihenfolge artikuliert
werden. Die Existenz dieser Struktur verhindert jedoch offiziell die Moglichkeit einer
sofortigen Antwort, was zu einer Zunahme der Zwischenrufe im Plenarsaal fiihrt.

e Die Reden der Abgeordneten fallen groftenteils in die besondere Kategorie der
»geschriebenen Texte®, die zwischen der geschriebenen und der gesprochenen Sprache
angesiedelt sind.

e Die parlamentarische Sprache ist durch eine funktionale Dualitit gekennzeichnet:
Einerseits dient sie in erster Linie der Verabschiedung von Rechtsdokumenten, ihrer
Anderung oder Aufhebung, so dass ein GroBteil des Diskurses aus Rechtstexten, Ausziigen

daraus oder Verweisen darauf besteht. Andererseits haben die Reden der Abgeordneten

8 Mehr: https://www.wortbedeutung.info/Parlamentssprache/
% Walczak, B., Co to jest jezyk polityki?, In: Anusiewicz, J., Sicinski, B. (Hrsg.), Jezyk a kultura, t. 11, Jezyk
polityki a wspoiczesna kultura polityczna., Wroctaw 1994, S. 20
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eine expressive Funktion, die darauf abzielt, einen Gegner — entweder direkt im Plenarsaal

oder iiber die Medien — in den Augen der Offentlichkeit rhetorisch zu besiegen.

Eine interessante Perspektive auf die Sprache des Parlaments bietet Walther Dieckmann, der

meint, dass die Sprache des Parlaments

»einmal den Organisations- und Verfahrenswortschatz, d. h. die Bezeichnungen fiir die Organisation
des Parlamentes und die formalen Prozesse enthélt, in denen die gesetzgeberische Arbeit vor sich geht
(AusschuB, Sitzungsperiode, Hammelsprung®', Abstimmung). AuBerdem ist das Parlament der Ort der
Debatte, der Ort der parlamentarischen Beratungs- und Streitsprache, die Quelle vieler Schlagworte und
Slogans, die ,,zum Fenster hinaus“ an die Offentlichkeit gerichtet sind. Diese Sprache ist, was den
Wortschatz betrifft, unselbstidndig. Sie aktualisiert die Sprache des Sachgebiets, aus dem eine Frage
diskutiert wird, und {iberholt sie mit dem Vokabular der Ideologiesprache. SchlieBlich ist die Sprache
des Parlamentes auch die Sprache des Gesetzgebers. Die Sprache der Gesetze selbst wird aber nicht von
dem bestimmt, der die Gesetze beschliefit, sondern von dem, der sie formuliert. Und das sind heute
weitgehend die Biirokratien, die die Gesetzesvorschlige ausarbeiten. Der Wortschatz stammt aus den

Sachbereichen, in die das Gesetz regelnd eingreift. 6>

Dariiber hinaus, laut Armin Burkhardt,

»setzt sich die Sprache des Parlaments aus dem ihr eigenen Institutionswortschatz, aus verschiedenen
Fachwortschétzen, u. a. dem der Verwaltung, dem parteispezifischen Vorrat an ideologischen Begriffen

sowie — so darf man hinzufiigen — aus dem alltagssprachlichen Vokabular zusammen. Wie die politische

Sprache insgesamt ist auch ihr Prototyp: die parlamentarische, ein lexikalisches Konglomerat.“®®

Eine solche institutionalisierte oder formalisierte Herangehensweise an das Vokabular und die
Formulierungen der politischen/parlamentarischen Sprache, oder zumindest eine offizielle
Einstellung, findet man beispielsweise in den USA (lokal) und im Vereinigten Konigreich
(landesweit). Auf der Website der Stadtverwaltung von Weston, Massachusetts (USA), findet
man unter der Registerkarte ,,Town Meeting & Election” und der Unterregisterkarte ,,Town
Meeting Procedure eine spezielle Unterseite ,,Parliamentary Words & Terms“®*, die das

wihrend der Debatten und Verfahren verwendete Fachvokabular enthalt. Es handelt sich hier

00 Kwiatkowska, A., Hartba w Sejmie — zastosowanie modeli generatywnych do analizy debat parlamentarnych,
In: Przeglgd Socjologii Jakosciowej, t. 13, nr 2, S. 82—-109
%1 Es ist ein Abstimmungsverfahren in Deutschland, bei dem die Abgeordneten den Plenarsaal verlassen und ihn
durch drei verschiedene Tiiren wieder betreten, was Zustimmung, Ablehnung oder Enthaltung bedeutet, wobei die
Stimmen gez&hlt werden.
2 Dieckmann, W., Sprache in der Politik. Einfiihrung in die Pragmatik und Semantik der politischen Sprache,
Heidelberg 1975, S. 48
63 Burkhardt, A., Das Parlament und seine Sprache. Studien zu Theorie und Geschichte parlamentarischer
Kommunikation, Berlin/New York 2003, S. 282
4 Mehr: https://www.weston.org/426/Parliamentary-Words-Terms
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um 34 Worter und Begriffe mit Erklarungen, die eine bessere, klarere und verstidndlichere
Kommunikation gewéhrleisten.

Ein noch interessanteres — und weitaus inhaltsreicheres — Beispiel ist ,,Erskine May
online”, das auf der offiziellen Website des Parlaments des Vereinigten Konigreichs
verdffentlicht wurde.®> Erskine May, oft als ,Bibel des parlamentarischen Verfahrens
bezeichnet, ist sowohl eine lkone als auch eine praktische Verdffentlichung. Es ist das
maflgebliche und einflussreichste Werk iiber das parlamentarische Verfahren und die
Verfassungskonventionen, die das Parlament betreffen. Erskine May ist kein Regelwerk,
sondern eine Beschreibung der Entwicklung des Verfahrens im House of Commons und House
of Lords sowie der geltenden Konventionen.®® In Teil 3 ,,Geschiftsordnung® (Conduct of
Business), Kapitel 21 ,,Aufrechterhaltung der Ordnung wihrend der Debatten im House of
Commons* (Maintenance of order during debates in the House of Commons), findet sich unter
anderem ein Abschnitt iiber ,,Art und Weise der Rede* (Manner of speaking), in dem auch die
Regeln fiir die Anrede an den Vorsitz und den Gebrauch von anderen Sprachen als Englisch
beschrieben werden.®” AuBerdem finden wir hier einen Abschnitt mit ,,Inhalten von Reden*
(Contents of speeches), der unter anderem Anforderungen an eine respektvolle und
parlamentarische Sprache enthlt.®® Dariiber hinaus beinhaltet Erskine May eine Tabelle der in
offiziellen parlamentarischen Dokumenten verwendeten Abkiirzungen.®

Die oben genannten Standpunkte zur Definition dessen, was Parlamentssprache ist und
welche Merkmale sie aufweist, sowie die oben dargestellten Beispiele bilden den
Ausgangspunkt fiir die verschiedenen Perspektiven, die von Wissenschaftlern
(unterschiedlichen Ranges und Niveaus) eingenommen werden. Sie betreffen in erster Linie die
parlamentarische Sprache, werden aber auch im Rahmen der Erforschung des
parlamentarischen Diskurses, der parlamentarischen Debatte und der parlamentarischen Rede

dargestellt.

5 Mehr: https://erskinemay.parliament.uk/
% Thomas Erskine May gab 1844 die erste Ausgabe seines ,, Treatise on the Law, Privileges, Proceedings and
Usage of Parliament* heraus, das nach ihm benannt wurde. Thomas war zu dieser Zeit ein junger Assistent in der
Bibliothek des Unterhauses. Spéter wurde er ,,Clerk of the House“, der ranghdchste Beamte des House of
Commons. Insgesamt bereitete er neun Ausgaben seines Treatise vor, das seither regelmiBig aktualisiert wurde.
Nach der 25. gedruckten Ausgabe kann Erskine May jetzt auch online gelesen werden.
https://erskinemay.parliament.uk/ - Unterkapitel ,,The history of Erskine May*.
67 https://erskinemay.parliament.uk/section/4848/manner-of-speaking
68 https://erskinemay.parliament.uk/section/4870/requirement-for-respectful-and-parliamentary-language
% https://erskinemay.parliament.uk/information/abbreviations
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2.4.1 Perspektiven zum parlamentarischen Diskurs

Im Jahr 1995 ver6ffentlichten Andreas Dorner und Ludgera Vogt eines der aus heutiger Sicht
umfassendsten Werke zur Sprache des Parlaments und der Demokratie im weiteren Sinne. Das
Buch ,,Sprache des Parlaments und Semiotik der Demokratie. Studien zur politischen
Kommunikation in der Moderne*“’® enthilt Beitriige von 16 Autoren, die ihre
Forschungsergebnisse zu zwei Themenbereichen vorstellen: Sprache des Parlaments und
Semiotik der Demokratie. Aufgrund des begrenzten Umfangs dieser Arbeit werde ich die
Themen der einzelnen Beitrdge nur sehr kurz darstellen, in der Hoffnung, dass dies, trotzdem,
die Aufmerksamkeit der Forscher weckt und sie zur Lektiire dieser Beitrige anregt.

Im ersten Teil konzentrieren sich die Forscher auf die Sprache des Parlaments. So konnen
wir gleich zu Beginn einen Artikel von Werner J. Patzelt lesen, der sich mit der Sprache der
Politiker beschiftigt.”! Wilhelm Hofmann hingegen analysiert die Redefreiheit und ihre
Positionierung zwischen Rederecht und Redezwang.”? Die Frage nach der Sprache der
parlamentarischen Kommunikation greift Armin Burkhardt in seiner Diagnose, aber auch
Kritik der parlamentarischen Kommunikation, verstanden als Diskussion, auf.”> Und ein
Element dieser Diskussion — der Zwischenruf — ist wiederum Gegenstand des Beitrags von
Riidiger Kipke.” Mit den Akteuren der parlamentarischen Kommunikation beschiftigt sich
Martin Sebaldt, der die verbale Ausgrenzung radikaler Parteien im Deutschen Bundestag
untersucht.” Ein #hnliches Thema wird von Petra Deger behandelt, die Reaktionen
demokratischer Parteien auf Wahlerfolge rechtsextremistischer Gruppierungen untersucht.”®

Birgit Sauer wiederum lenkt mit ihrer Analyse der Bundestagsdebatte um die Neuregelung des

0 Dormer, A., Vogt, L., Sprache des Parlaments und Semiotik der Demokratie: Studien zur politischen
Kommunikation in der Moderne, Berlin/Boston 1995
"I Patzelt, W., Politiker und ihre Sprache, In: Domer, A., Vogt, L., (Hrsg.), Sprache des Parlaments und Semiotik
der Demokratie: Studien zur politischen Kommunikation in der Moderne, Berlin/Boston 1995, S. 17-54
2 Hofmann, W., Redefieiheit zwischen Rederecht und Redezwang. Uberlegungen zur Bedeutung der
Selbstthematisierung sprachlicher Kommunikation fiir die Reproduktion und Transformation parlamentarischer
Institutionen am Beispiel der Entwicklung der Redefreiheit im englischen Parlamentarismus, In: Dorner, A., Vogt,
L., (Hrsg.), Sprache des Parlaments und Semiotik der Demokratie: Studien zur politischen Kommunikation in der
Moderne, Berlin/Boston 1995, S. 55-72
73 Burkhardt, A., Zwischen Diskussions- und Schaufensterparlamentarismus. Zur Diagnose und Kritik
parlamentarischer Kommunikation — am Beispiel von Zwischenfragen und Kurzdialogen, In: Dorner, A., Vogt, L.
(Hrsg.), Sprache des Parlaments und Semiotik der Demokratie: Studien zur politischen Kommunikation in der
Moderne, Berlin/Boston 1995, S. 73-106
" Kipke, R., Der Zwischenruf - ein Instrument politischparlamentarischer Kommunikation?, In: Dérner, A., Vogt,
L., (Hrsg.), Sprache des Parlaments und Semiotik der Demokratie: Studien zur politischen Kommunikation in der
Moderne, Berlin/Boston 1995, S. 107-112
75 Sebaldt, M., Stigmatisierung politischer Aufenseiter. Zur verbalen Ausgrenzung radikaler Parteien im
Deutschen Bundestag, In: Dorner, A., Vogt, L., (Hrsg.), Sprache des Parlaments und Semiotik der Demokratie:
Studien zur politischen Kommunikation in der Moderne, Berlin/Boston 1995, S. 113-140
76 Deger, P., Reaktionen demokratischer Parteien auf Wahlerfolge rechtsextremistischer Gruppierungen, In:
Doérner, A., Vogt, L., (Hrsg.), Sprache des Parlaments und Semiotik der Demokratie: Studien zur politischen
Kommunikation in der Moderne, Berlin/Boston 1995, S. 141-171
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Schwangerschaftsabbruchs die Aufmerksamkeit auf Genderfragen im Parlament.”’ Die letzten
beiden Themen dieses Teils kehren zu allgemeineren und theoretischen Uberlegungen zuriick:
Reinhard Wesel stellt seine Gedanken zur politischen Metaphorik im parlamentarischen
Diskurs vor’®, wihrend Gerhard Vowe Kommunikationsmuster am Schnittpunkt von
Wissenschaft und Politik beschreibt und erliutert.”

Im zweiten Teil dieses Buches werden Forschungsergebnisse und Analysen zur Semiotik
der Demokratie vorgestellt. Die erste Perspektive auf Demokratie und Parlament wird von Jorg
Kilian eingenommen, der die semantische Entwicklung einer komplizierten Beziehung am

t.8° Dann

Beispiel deutschsprachiger Worterbiicher aus dem 19. und 20. Jahrhundert darstell
weist Herbert Doring auf die mogliche Bedeutung der Sitzordnung der Abgeordneten hin, die
Ausdruck der kulturell divergierenden Auffassungen von Demokratie sein kann.®! Francesca
Rigotti hingegen untersucht den Mythos der symmetrischen Kommunikation in Form des
sogenannten ,,Runden Tisches“.®* Einen interessanten Blick auf die Semiotik wirft Frank
Becker, der Politikprozesse und Sportsymbole in der Weimarer Republik analysiert.®® Eine
ebenso originelle Perspektive bietet Dietmar Schirmer in seinem Beitrag tiber die Verbindung

von Politik und Architektur und die Analyse von Symbolen am Beispiel von Washington DC.%

Die letzten beiden Beitrdge befassen sich mit Fragen der Tatigkeit von politischen Parteien:

77 Sauer, B., ,,Doing gender”. Das Parlament als Ort der Geschlechterkonstruktion. Eine Analyse der
Bundestagsdebatte um die Neuregelung des Schwangerschaftsabbruches, In: Dorer, A., Vogt, L., (Hrsg.),
Sprache des Parlaments und Semiotik der Demokratie: Studien zur politischen Kommunikation in der Moderne,
Berlin/Boston 1995, S. 172-199
8 Wesel, R., Politische Metaphorik im , parlamentarischen Diskurs*: Konzeptionelle Uberlegungen,
exemplifiziert an entwicklungspolitischen Bundestagsdebatten, In: Domer, A., Vogt, L., (Hrsg.), Sprache des
Parlaments und Semiotik der Demokratie: Studien zur politischen Kommunikation in der Moderne, Berlin/Boston
1995, S. 200-225
 Vowe, G., Kommunikationsmuster am Schnittpunkt von Wissenschaft und Politik. Beschreibungen und
Erkldrungen am Beispiel einiger Enquetekommissionen des Deutschen Bundestages, In: Dorner, A., Vogt, L.,
(Hrsg.), Sprache des Parlaments und Semiotik der Demokratie: Studien zur politischen Kommunikation in der
Moderne, Berlin/Boston 1995, S. 226-246
8 Kilian, J., ,, Demokratie und ,, Parlament . Zur semantischen Entwicklung einer komplizierten Beziehung am
Beispiel deutschsprachiger Worterbiicher aus dem 19. und 20. Jahrhundert, In: Dorner, A., Vogt, L., (Hrsg.),
Sprache des Parlaments und Semiotik der Demokratie: Studien zur politischen Kommunikation in der Moderne,
Berlin/Boston 1995, 249-277
81 Doéring, H., Die Sitzordnung der Abgeordneten: Ausdruck kulturell divergierender Auffassungen von
Demokratie?, In: Dorner, A., Vogt, L., (Hrsg.), Sprache des Parlaments und Semiotik der Demokratie: Studien
zur politischen Kommunikation in der Moderne, Berlin/Boston 1995, S. 278-289
82 Rigotti, F., Der ,,runde Tisch“ und der Mythos der symmetrischen Kommunikation, In: Dérner, A., Vogt, L.,
(Hrsg.), Sprache des Parlaments und Semiotik der Demokratie: Studien zur politischen Kommunikation in der
Moderne, Berlin/Boston 1995, S. 290-296
8 Becker, F., Spielregeln der Politik. Politikprozesse und Sportsymbole in der Weimarer Republik, In: Dérner, A.,
Vogt, L., (Hrsg.), Sprache des Parlaments und Semiotik der Demokratie: Studien zur politischen Kommunikation
in der Moderne, Berlin/Boston 1995, S. 297-308
8 Schirmer, D., Politik und Architektur. Ein Beitrag zur politischen Symbolanalyse am Beispiel Washingtons, In:
Doérner, A., Vogt, L., (Hrsg.), Sprache des Parlaments und Semiotik der Demokratie: Studien zur politischen
Kommunikation in der Moderne, Berlin/Boston 1995, S. 309-339
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Ludgera Vogt beschreibt die politische Werbung der Partei des Demokratischen Sozialismus®’,

und Andreas Dorner die Selbstverortung in den Parteiprogrammen der Republikaner.3¢

Eines der wichtigsten Werke — zumindest im deutschen Sprachraum, aber durchaus nicht
nur dort — ist Armin Burkhardts 2003 erschienenes Buch ,,Das Parlament und seine Sprache.
Studien zu Theorie und Geschichte parlamentarischer Kommunikation®. Es befasst sich mit
den Besonderheiten des deutschen Parlamentarismus und analysiert dessen
Kommunikationssprache. Das Werk bietet einen umfangreichen Forschungsiiberblick, der
unter anderem eine Definition der Begriffe ,politische Sprache® und ,politische
Kommunikation* enthilt, und zeigt, wie sich das Parlament nach und nach von seinem
Grundprinzip der Deliberation verabschiedet hat, wihrend es in den Plenardebatten immer noch
als ,,debattierendes Parlament® agiert. Burkhardt identifiziert die institutionellen und medialen
Bedingungen des Parlamentarismus und die Ausdrucksformen parlamentarischer
Kommunikation am Beispiel der Wende-Debatte von 1982 und beschreibt in einer sorgféltigen
Analyse dieser Debatte die wichtigsten Phidnomene parlamentarischer Sprache: Schlag-,
Schliissel- und Wertworter, Metaphern, Anspielungen, Eigennamenspiele, rhetorische Figuren,
Prasuppositionen, additives Verhalten, ,,Wir inklusive®, Zitate. Anhand einer vergleichenden
Analyse der sogenannten ,,Selbstverstdndnis“-Debatte in der Paulskirche und der sogenannten
,Berlin“-Debatte im Deutschen Bundestag zeigt der Autor, dass und wie eine offene Diskussion
der Entscheidungsfindung mdglich war und ist. Das Buch enthdlt dariiber hinaus ein
ausfiihrliches Kapitel, das die Geschichte und den Prozess der Erstellung der Protokolle und
ihre Zuverlédssigkeit durch die Analyse der von den Stenographen verwendeten Fachsprache
skizziert.®’

Eine Forscherin, die sich seit vielen Jahren erfolgreich mit verschiedenen Aspekten des
parlamentarischen Diskurses beschéftigt, ist Cornelia Illie. Thre Forschung befasst sich nicht

nur mit allgemeinen und theoretischen Fragen des Themas®®, sondern auch untersucht unter

85 Die Partei des Demokratischen Sozialismu (PDS) war eine linksgerichtete politische Partei in Deutschland, die
von 1990 bis 2007 existierte. In dieser Zeit fand sie hauptsichlich in den ostdeutschen Bundesldndern
Zustimmung. Mehr: Vogt, L., Das Kreuz der Vergangenheit. Zur politischen Werbung der PDS, In: Dorner, A.,
Vogt, L., (Hrsg.), Sprache des Parlaments und Semiotik der Demokratie: Studien zur politischen Kommunikation
in der Moderne, Berlin/Boston 1995, S. 340-363
8 Dorner, A., ,Rechts”, aber nicht , draufen“. Zur Selbstverortung in den Parteiprogrammen der
REPUBLIKANER, In: Dorner, A., Vogt, L., (Hrsg.), Sprache des Parlaments und Semiotik der Demokratie:
Studien zur politischen Kommunikation in der Moderne, Berlin/Boston 1995, S. 364-396
87 Burkhardt, A., Das Parlament und seine Sprache: Studien zu Theorie und Geschichte parlamentarischer
Kommunikation, Berlin/New York 2003
8 Ilie, C., Parliamentary Discourse, In: Tracy, K., Ilie, C., Sandel, T. (Hrsg.), The International Encyclopedia of
Language and Social Interaction, New York 2015, S. 1-15 und Ilie, C., Discourse and metadiscourse in
parliamentary debates, In: Journal of Language and Politics 1(2), Amsterdam/Philadelphia 2003 S. 269-291
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anderem sowohl die Identititskonstruktion in parlamentarischen Diskurspraktiken®® oder
Diskurs und Metadiskurs in parlamentarischen Debatten®, als auch die Unterbrechungsmuster
in britischen Parlamentsdebatten und im Dramadialog®'.

In ihrer Dissertation ,,,,Die Parlamentsdebatte: Regeln und Improvisation* Analyse der
Parlamentsdebatte beziiglich der Angelobung der Regierung Alfred Gusenbauer und deren
Darstellung in den Tageszeitungen* (2009) konzentriert sich Yordanka Hristoyova-Weiss auf
zwei Aspekte parlamentarischer Debatten: zum einen auf die Art und Weise, wie Politiker
wihrend einer Debatte im Plenum argumentieren, und zum anderen darauf, wie die Ereignisse
im Parlament in die Sprache der Medien iibersetzt wurden. Das Hauptziel dieser Arbeit ist es,
herauszufinden, ob es feste Argumentationsmuster gibt, die Politiker in ihren Reden bei der
Behandlung verschiedener Themen verwenden, und ob sich diese Argumentationsmuster von
Partei zu Partei unterscheiden. Gleichzeitig zielt die Arbeit auf ein besseres Verstdndnis der
heutigen politischen Kommunikation ab. Die Autorin stellt einerseits den Status quo — das
Verhiltnis von Sprache und Politik — dar und untersucht andererseits, in welchen Formen der
Medienberichterstattung die Debatte um die Regierungswahl am 16. Jénner in den
Tageszeitungen ,,Die Presse und ,,Kronen Zeitung* die Bevolkerung erreicht hat: in Form
von Berichten, Interviews, Kommentaren, Reportagen und Gedichten — einschlieBlich der
Frage, wie die Debatte um die Regierungskandidatur und die anschlieBende Berichterstattung
organisiert ist.”

Laura Treimane zeigt in ihrer Arbeit — ,,Analyzing parliamentary discourse: systemic
functional perspective (2011) — die Bedeutung systemischer Parameter bei der Analyse des
parlamentarischen Diskurses auf. Ihr Forschungsmaterial bestand aus Transkripten von
Parlamentsdebatten im britischen Unterhaus und im lettischen Parlament (Saeima). Die
Ergebnisse der Autorin zeigen unter anderem das konsistente Auftreten fester lexikalisch-
grammatischer Muster, d. h. Substantivphrasen, die als Hoflichkeitsformeln realisiert werden,
und Verbphrasen, die das Gesetzgebungsverfahren sicherstellen. Sowohl in Lettland als auch
im Vereinigten Konigreich konnen diese festen Muster als indexikalische Merkmale des

parlamentarischen Registers betrachtet werden. Treimanes Kontextanalyse zeigt erhebliche

8 Tlie, C., Identity co-construction in parliamentary discourse practices, In: European Parliaments under
Scrutiny: Discourse strategies and interaction practices, Amsterdam/Philadelphia 2010, S. 57-78
% lie, C., Discourse and metadiscourse in parliamentary debates, In: Journal of Language and Politics 2/1,
Amsterdam/Philadelphia 2003 S. 71-92
91 1lie, C., Interruption patterns in British parliamentary debates and in drama dialogue, In: Dialogue Analysis
IX. Dialogue in Literature and the Media. Selected Papers from the 9" IADA Conference, Salzburg 2003,
Tiibingen 2005, S. 415-430
92 Hristoyova-Weiss, Y., ,, Die Parlamentsdebatte: Regeln und Improvisation Analyse der Parlamentsdebatte
beziiglich der Angelobung der Regierung Alfred Gusenbauer und deren Darstellung in den Tageszeitungen, Wien
2009 (nicht publizierte Dissertation, die an der Universitidt Wien 2009 geschrieben wurde)
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Diskrepanzen in der Interpretation der Kategorie des Kontextes innerhalb der systemischen
funktionalen Linguistik auf. Gleichzeitig unterstreicht sie die Notwendigkeit, einen
systemischeren kontextuellen Rahmen zu entwickeln, der nicht linguistische, sondern
auBersprachliche Kriterien fiir die kontextuelle Analyse verwendet.”?

Die Doktorarbeit von Cristina Manuela da Silva Marinho — ,,Celebrating the April
Revolution in the Portuguese Parliament: discursive habits, constructing the past and rhetorical
manipulation* (2012) — analysiert die politische Sprache und die ideologische Konstruktion der
nationalen Vergangenheit wihrend der jahrlichen Feierlichkeiten zur Revolution vom 25. April
(sog. Nelkenrevolution) im portugiesischen Parlament. Sie macht auf die Komplexitit der
politischen Sprache wihrend dieser staatlichen Feierlichkeiten aufmerksam — von den
Teilnehmern an den Zeremonien wird nicht erwartet, dass sie sich mit der Tagespolitik
befassen, sondern dass sie gemeinsam feiern und sich an den Sturz des vorherigen Regimes
erinnern, der am 25. April 1974 stattfand. Hinter den scheinbaren Akten der Einheit und
Gemeinschaft verbergen sich also politische Kontroversen iiber den Charakter des Ereignisses
und seiner Feierlichkeiten. Um die ideologischen und kontroversen Aspekte dieser
Feierlichkeiten zu erfassen, analysiert da Silva Marinho in ihrer Dissertation sowohl die offene
als auch die verdeckte Sprache der Gedenkreden linker und rechter politischer Parteien.
Grundlage dafiir sind die Transkripte dieser Reden, die auf verschiedenen Ebenen mit
unterschiedlichen Methoden analysiert werden: eine umfassende quantitative Inhaltsanalyse
ganzer Reden und eine feinkornige kritische diskursive Analyse bestimmter Teile einzelner
Reden.”*

Im Rahmen ihrer Dissertation — ,,Persuasion in political discourse: Tunisian president Ben
Ali’s last speech as a case study** (2013) — analysiert Soufien Jarraya die Uberzeugungskraft im
politischen Diskurs in einer kiirzlich gehaltenen Rede des ehemaligen tunesischen Prisidenten
Zine El Abidine Ben Ali, die er einen Tag vor seiner Abreise inmitten der tunesischen
Revolution, die den sogenannten Arabischen Friihling ausloste, hielt. Die Sétze werden
analysiert, um ihre illokutiondre Macht im Lichte von Searles Typologie der Sprechakttheorie
zu testen. Die einzelnen Sétze dieser Rede werden analysiert, um ihre illokutionédre Kraft im
Lichte von Searles Typologie der Sprechakttheorie zu testen. Anschlieend fiihrt der Autor eine

Kausalitdtsanalyse durch, um die persuasive Dimension der Verwendung von deiktischen

9 Treimane, L., Analyzing parliamentary discourse: systemic functional perspective, In: Kalbotyra Vol. 63,
Vilnius 2011, S. 78-94
%4 Marinho, C., Celebrating the April Revolution in the Portuguese Parliament: discursive habits, constructing the
past and rhetorical manipulation, Loughborough 2012 (nicht publizierte Dissertation, die an der Loughborough
University 2012 geschrieben wurde)
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Pronomen zur Konstruktion eines Selbst- und Fremdbildes zu untersuchen. Auflerdem wird die
Sprache anhand der drei Referenzen von Aristoteles untersucht und die Verwendung der
Diglossie analysiert. Die Ergebnisse dieser Studie zeigen, dass viele Sprechakte in ein und
derselben AuBerung mit oder ohne ein explizites performatives Verb verwendet werden. Einige
Sprechakte konnen als Medium verwendet werden, um andere zu vermitteln. Sie zeigt auch,
wie die strategische Verwendung von deiktischen Pronomen und Kausativa mit bestimmten
illokutiondren Kriften dazu beitrdgt, sowohl das Anderssein als auch das Selbst zu
konstruieren. Dieser Prozess wird durch die explizite Verwendung von Ethos verstirkt, das eine
Schliisselstrategie der Uberzeugung im politischen Diskurs ist.”

Der Artikel von Alina Balczynska-Kosman — ,Jezyk dyskursu publicznego w polskim
systemie politycznym* (2013) — befasst sich mit der zeitgendssischen Sprache des 6ffentlichen
Diskurses in Polen. Die Autorin weist darauf hin, dass diese Sprache vor allem durch einen
hohen Grad an Umgangssprache, negativen Ausdruck sowie Verrohung und Missachtung des
Gegners gekennzeichnet ist. Dies duflert sich beispielsweise darin, dass in Diskussionen anstelle
von Sachargumenten hidufig wertende und stark emotional geprigte Ausdriicke verwendet
werden. Die Teilnehmer an diesen Diskussionen sind politische Akteure, die Medien
(Journalisten als primére Sender und die Medien im Allgemeinen als Vermittler in politischen
Kommunikationsprozessen) und die Biirger als Empfanger der Botschaften. Andererseits liegt
in der Natur der politischen Sprache die Versuchung, Prozesse zu realisieren, die das Gegenteil
von Schopfung oder Organisation sind. Daher basiert der 6ffentliche Diskurs auf destruktiven
Pramissen und fiihrt in der Praxis zu solchen Ergebnissen. Balczynska-Kosman macht auch
darauf aufmerksam, dass die Sprache des 6ffentlichen Diskurses heutzutage vor allem von den
Medien geprigt wird, die die Art und Weise der Prisentation von Themen politischer Natur
vorgeben — die Botschaft unterliegt dem Priming (Positionierung, Pflasterung) und dem
Framing (Verleihung eines Interpretationsrahmens fiir Fakten durch deren Auswabhl,
Verstirkung und Artikulation).”®

Federica Formato befasst sich in ihrer Doktorarbeit — ,,Language use and gender in the
Italian parliament® (2014) — mit der Konstruktion von Geschlecht im italienischen Parlament.
Einer der Hauptgriinde fiir dieses Forschungsinteresse ist die Zunahme weiblicher Politiker in
der offentlichen Sphére in Italien und folglich die Notwendigkeit, Sprache im Vergleich zu

ihren ménnlichen Kollegen zu verwenden. Die Autorin konzentriert sich auf die Analyse von

95 Jarraya, S., Persuasion in Political Discourse: Tunisian President Ben Ali's Last Speech as a Case Study,
Syracuse 2013 (nicht publizierte Masterarbeit, die an der Syracuse University 2013 geschrieben wurde)
% Balczynska-Kosman, A., Jezyk dyskursu publicznego w polskim systemie politycznym, In: Srodkowoeuropejskie
Studia Polityczne (2), Poznan 2013, S. 143—-154
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drei sprachlichen Phdnomenen: 1. die Anredeformen, 2. die noi-Formen und 3. die Metaphern
der Gewalt. Das primére Ziel der Untersuchung dieser Phinomene ist es, die Konstruktion von
Geschlecht an der Schnittstelle politischer Rollen in den 13 parlamentarischen Debatten iiber
Gewalt gegen Frauen zu untersuchen, die in der Camera dei Deputati (Unterhaus) wiahrend des
Parlaments der 16. Legislaturperiode von 2008 bis 2011 stattfanden. Die Ergebnisse zur
Verwendung institutionalisierter Anredeformen zeigen, dass beide Geschlechtergruppen nach
wie vor dazu neigen, iiberwiegend mannliche unbestimmte Begriffe zu verwenden, wenn sie
Politikerinnen ansprechen (Singular und Plural). Dariiber hinaus zeigt sich, dass sich langsam
(teil-)markierte Formen herausbilden, z. B. Signora Ministro, bei der nur die (Familienstands-)
Form durch die weibliche Form ersetzt wird. Dariiber hinaus neigen weibliche Abgeordnete
dazu, sich als ,,Politikerinnen® und ,,Frauen* zu konstruieren, vielleicht auf der Suche nach
Sichtbarkeit und Legitimitdt fiir ihre Position in der Camera dei Deputati (und) in einer
méinnlich-chauvinistischen Gesellschaft. Parlamentarierinnen verwenden in Debatten mehr
Gewaltmetaphern  als  ihre  ménnlichen  Kollegen. Die  Untersuchung  der
Konfrontationsmetaphern zeigt aulerdem, dass die von weiblichen und méannlichen Politikern
geschaffenen Szenarien Gewalt gleichermallen als ein abstraktes Phinomen darstellen, fiir das
niemand verantwortlich zu sein scheint.”’

Omar Sudqi Mahmoud Abdel-Hadi untersucht in seiner Dissertation — ,,Analysis of
political language and translation: a case study of Obama’s two political speeches* (2015) — die
Schwierigkeiten, mit denen Studenten bei der Ubersetzung politischer Sprache, insbesondere
politischer Reden, konfrontiert sind. Besonderes Augenmerk legt er auf die Merkmale des
politischen Diskurses, die die Ubersetzung erschweren. Um diese beiden Ziele zu erreichen,
stellt der Autor der Arbeit die folgenden Fragen: Wie unterscheidet sich der politische Diskurs
von anderen Diskursen? Inwieweit unterscheidet sich die Ubersetzung politischer Ausdriicke,
die mit politischer Rhetorik aufgeladen sind, von Ubersetzer zu Ubersetzer? Warum und wie
ist die Ubersetzung von politischen Texten kein einfacher Prozess? Welche
Ubersetzungsstrategien und -methoden werden bei der Ubersetzung politischer Texte
eingesetzt und warum? Wie sollte der Ubersetzer den Ausgangstext und der Leser den Zieltext
lesen? Welches ist die Sprachebene, die bei der Ubersetzung ein besonderes Dilemma darstellt?
Abdel-Had kommt zu dem Schluss, dass die Ubersetzung politischer Texte echte
Ubersetzungsprobleme aufwirft, die sich aus der politischen Rhetorik, der Unkenntnis der

politischen Sprache und der fremden Kultur sowie der mangelnden Beachtung der

97 Formato, F., Language use and gender in the Italian parliament, Lancaster 2014 (nicht publizierte Dissertation,
die an der Lancaster University 2014 geschrieben wurde)
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pragmatischen Ubereinstimmung des Zieltextes mit dem Ausgangstext ergeben. Daher machen
die Studierenden viele Ubersetzungsfehler, weil sie die falschen Aquivalente in der Zielsprache
verwenden und auf unangemessene Ubersetzungsstrategien zuriickgreifen, wie z. B. die
wortliche Ubersetzung oder Source-Text-Manipulationen, die die eigentliche beabsichtigte
Bedeutung verfilschen. Die Ergebnisse der Studie deuten auch darauf hin, dass nur 27 % der
Ubersetzungen der Studierenden angemessen sind, was bedeutet, dass diese
Ubersetzungsprobleme ernst zu nehmen sind und einer eingehenden Untersuchung bediirfen.
Die Ubersetzungsfehler der Studierenden verfilschen die beabsichtigte Bedeutung und fiihren
mit Sicherheit zu Missverstdndnissen. Aus diesem Grund wird in der Studie empfohlen, die
Forschung im Bereich der politischen Rhetorik und Pragmatik zu intensivieren, um zu
befriedigenderen Ergebnissen bei der Ubersetzung politischer Texte zu gelangen.”®

Die Masterarbeit von Jenni Rithimiki — ,,Immigration in parliamentary discourse: critical
discourse analysis of British parliamentary debates before and after the general election of
2015 (2016) — untersucht, wie im britischen Parlament vor und nach den Parlamentswahlen
2015 iiber verschiedene Gruppen von Einwanderern gesprochen wurde. Gegenstand der
Untersuchung sind die Debatten des Unterhauses des Parlaments etwa zwei Monate vor und
nach den Wabhlen. Ziel des Autors ist es, herauszufinden, welche Worter mit den verschiedenen
Einwanderungsbegriffen in Verbindung gebracht wurden und welche Rolle die verschiedenen
Einwanderergruppen spielten. In den Debatten werden verschiedene Gruppen von
Einwanderern vorgestellt, die als Asylbewerber und Fliichtlinge verstanden werden.
Einwanderung war ein wichtiges Thema bei den britischen Parlamentswahlen 2015. Den
theoretischen Rahmen dieser Arbeit bilden die kritische Diskursanalyse und die
Korpusforschung, die in ihrer Kombination eine kritische Analyse auch von umfangreichem
Material ermoglichen. Als Modell fiir die kritische Diskursanalyse werden insbesondere die
Theorien und Forschungen von Teun van Dijk zu elitiren und rassistischen Diskursen
herangezogen. Die von Paul Baker entwickelten Modelle dienen als theoretische Grundlage fiir
die Kombination von Korpusforschung und Diskursanalyse in dieser Studie. Der analytische
Teil der Arbeit besteht aus zwei Teilen: Zum einen konzentriert sich der Autor auf
Einwandererbegriffe in Kollokationen, die unter dem Gesichtspunkt der Bedeutungen
analysiert werden, die sie den untersuchten Begriffen auf der Grundlage der semantischen
Prosodie zuschreiben konnen; zum anderen analysiert Riihiméki Verben, die sich auf

Einwanderergruppen beziehen, wodurch er herausfindet, welche Akteursrollen und welche

%8 Abdel-Hadi, O., Analysis of political language and translation: a case study of Obama'’s two political speeches,
Nablus 2015 (nicht publizierte Masterarbeit, die an der An-Najah National University 2015 geschrieben wurde)
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Handlungen der verschiedenen Gruppen in den Debatten vertreten sind. Das Ergebnis ist unter
anderem, dass verschiedene Einwanderergruppen in den Debatten sehr unterschiedlich
behandelt wurden. Uber Fliichtlinge wurde am positivsten gesprochen, wihrend iiber
Einwanderer, die ein besseres Leben suchen, eher negativ gesprochen wurde.”

Katarzyna Grzegorek untersucht in ihrer Dissertation — ,,Jezykowe symbole polityczne
dwudziestolecia migdzywojennego (2017) — die Funktionsweise der Sprache der Politik im
polnischen Sejm in den Jahren 1922-1939 und versucht, den Mythos der Zwischenkriegszeit
im zeitgendssischen Offentlichen Diskurs synthetisch aufzuarbeiten sowie die wichtigsten
Definitionsversuche der Sprache der Politik — im Kontext einer funktionalen Varietit der
polnischen Sprache oder eines Diskurstyps — darzustellen. Dabei verwendet sie den zentralen
Begriff des sprachlichen politischen Symbols, d. h. einer politischen Phrase, der das Politische
nicht immanent ist und die primér oder sekundér in der Sprache der Politik funktioniert. Der
zentrale Teil der Dissertation ist die Analyse der Parlamentsprotokolle, aus denen eine Reihe
von sprachlichen politischen Symbolen extrahiert wurde. Dazu gehoren: die Namen nationaler
Minderheiten, die Namen der wichtigsten politischen Ereignisse sowie historische
Personlichkeiten. Diese Namen wurden einer pragmatischen und lexikalischen Analyse
unterzogen. Das Ergebnis der Analyse der sprachlich-politischen Symbole ist eine detaillierte
Charakterisierung der politischen Sprache dieser Zeit sowie die Bestidtigung der These, dass
diese Vielfalt seit der Wiederherstellung der Unabhiingigkeit bis heute fortbesteht.!?

Anna Grzeskowiak-Krwawicz beschreibt in ihrem Buch — ,Dyskurs polityczny
Rzeczypospolitej Obojga Narodoéw. Pojecia 1 idee* (2018) — den adeligen politischen Diskurs
von Polen-Litauen (pol. Rzeczpospolita Obojga Narodoéw) (1569 — 1795), indem sie die
wichtigsten darin verwendeten Begriffe analysiert. Thr Ziel ist es zu zeigen, wie und mit
welchen Begriffen staatliche Angelegenheiten diskutiert wurden, welches Bild von der
politischen Welt gezeichnet wurde, welches politische Wertesystem sich im Diskurs
widerspiegelte. Quellengrundlage fiir diese Arbeit ist die politische Literatur vom spéten 16.
bis zum spdten 18. Jahrhundert — sowohl seridse Abhandlungen bedeutender Autoren als auch
politische Publizistik (nach heutigem Verstindnis), die im Zuge aktueller Diskussionen
entstanden ist. Der Autor unterscheidet Einstellungsbegriffe — deren Funktion, Bedeutung und

mogliche Verdnderungen zum Gegenstand der Analyse wurden — wie: die Republik (pol.

9 Riihimiki, J., Immigration in parliamentary discourse: Critical discourse analysis of British parliamentary
debates before and after the general election of 2015, Tampere 2016 (nicht publizierte Masterarbeit, die an der
Universitit in Tampere 2016 geschrieben wurde)
100 Grzegorek, K., Jezykowe symbole polityczne dwudziestolecia miedzywojennego, Poznan 2017 (nicht publizierte
Dissertation, die an der Adam-Mickiewicz-Universitit Posen 2017 geschrieben wurde)
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Rzeczpospolita — in Grof3- und Kleinbuchstaben geschrieben), Recht, Freiheit, gemischte
Regierung, Zustimmung, Tugend, Patriotismus, Altertum und FEigentum. Grzeskowiak-
Krwawicz versucht zu erkldren, was diese Begriffe fiir die Teilnehmer an der politischen
Debatte, die sie verwendeten, bedeuteten, wie sie die Welt erklarten und beschrieben und wie
sie die Formulierung politischer Ideale und Forderungen ermdglichten. Gegenstand der
Analyse waren nicht nur die Worter, sondern auch die politischen Ideen, die hinter ihnen stehen
oder mit ihnen verbunden sind — in einem breiteren Kontext. Durch die Analyse der
Entwicklung der Funktionsweise und Bedeutung ausgewdihlter Begriffe und damit verbundener
Ideen wurde versucht, die Grundziige des Diskurses und gleichzeitig seine Entwicklung
synthetisch aufzuzeigen.'*!

Der Artikel von Anna Zych und Andrzej Charciarek —,,0 dyskursie (nie)parlamentarnym
w polskim Sejmie* (2019) — befasst sich mit den Merkmalen der Aussagen polnischer
Parlamentarier wihrend der Sejm-Sitzungen. Die Autoren beziehen sich auf die Forschungen
und Beobachtungen fithrender zeitgendssischer Forscher des politischen Diskurses und der
sozialen Kommunikation. Der Artikel erortert die sprachlichen Phdnomene dieses besonderen
Diskurstyps und definiert auf ihrer Grundlage die im Sejm der Republik Polen vorherrschenden
interparteilichen und sogar zwischenmenschlichen Beziehungen. Im Ergebnis kommen sie zu
dem Schluss, dass die auf der Grundlage der Sitzungsprotokolle des Sejms présentierten
Aussagen und die Beschreibungen des Verhaltens der Parlamentarier nicht nur den Regeln der
Debattenkammer, sondern sogar den allgemein akzeptierten Regeln des gesellschaftlichen
Zusammenlebens widersprechen.!%

In dem Artikel ,,Investigating colloquialization in the British parliamentary record in the
late 19th and early 20th century* (2020) untersuchen Turo Hiltunen, Jenni Réikkonen, Jukka
Tyrkkd, wie sich soziokulturelle Verdnderungen im parlamentarischen Protokoll
widerspiegeln, einer Text-/Sprachgattung, die Elemente des gesprochenen und geschriebenen
Diskurses kombiniert. Thr Hauptinteresse gilt den Prozessen der Kolloquialisierung und der
Demokratisierung der Sprache, die allgemein als Trends zu mehr Informalitdt und Gleichheit
im Sprachgebrauch verstanden werden. Dieses Interesse stiitzt sich auf frithere diachrone
Studien, die gezeigt haben, dass die Schriftsprache zunehmend Merkmale der gesprochenen
Sprache annimmt, auch wenn die Unterschiede in den Genres und Registern erheblich sind. Die
drei Forscher stellen die Hypothese auf, dass die relative Haufigkeit informeller Merkmale in

der parlamentarischen Sprache zugenommen haben konnte, als das Parlament demographisch

101 Grzeskowiak-Krwawicz, A., Dyskurs polityczny Rzeczypospolitej Obojga Narodéw. Pojecia i idee, Torun 2018

102 Charciarek, A., Zych, A., O dyskursie (nie)parlamentarnym w polskim Sejmie, In: Charciarek, A., Zych, A.
(Hrsg.), Gatunki i style dyskursu publicznego w ujeciu konfrontatywnym, Katowice 2019, S. 73-104
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reprasentativer wurde und die préskriptiven Normen in der Gesellschaft gelockert wurden.
Dabei waren die tiefgreifenden Verdnderungen in der Praxis der Protokollierung der
parlamentarischen Arbeit, von denen die Einfiihrung des offiziellen Protokolls im Jahr 1909
die wichtigste war, von grofler Bedeutung. Das Forschungsmaterial, d. h. die Daten zu den
britischen = Parlamentsdebatten, stammen aus dem Hansard Corpus, und der
Untersuchungszeitraum erstreckt sich von 1870 bis 1930 und umfasst parlamentarische
Debattenberichte und nach 1909 miindliche Berichte mit insgesamt rund 40 Millionen Wortern.
Anhand eines musterbasierten Ansatzes werden die Haufigkeiten der n-Gramme untersucht.
Die Analyse identifiziert zundchst wesentliche Verdnderungen in der Sprache der
Parlamentsdebattenberichte mit Hilfe von uniiberwachten Clustering-Methoden und untersucht
dann detaillierter die Haufigkeitstrends einzelner n-Gramme, die mit der gesprochenen Sprache
assoziiert werden, sowie ihre Funktion in den Parlamentsdebatten. Die Ergebnisse zeigen, dass
die Einfilhrung des offiziellen Parlamentsberichts zu deutlichen Verdnderungen in der
Haufigkeit von n-Grammen gefiihrt hat, die mit Demokratisierung und Kolloquialisierung in
Verbindung gebracht werden kénnen.!%?

Im Mittelpunkt der Dissertation — ,,Language and Gender in the Saudi Shura Council®
(2020) — von Mashael Abdulrahman Al-Tamami steht die einzigartige Erstbeschreibung der
Sprachpraxis im saudischen Schura-Rat (SSC), einer beratenden Versammlung des
Konigreichs Saudi-Arabien, deren Mitglieder iiber Vorschlidge fiir neue Gesetze debattieren,
die Tatigkeit des offentlichen Dienstes kontrollieren und den Konig in legislativen Fragen
beraten. Da diesem Rat seit 2013 auch Frauen angehdren, wird in dieser Dissertation die
sprachliche Leistung seiner weiblichen Mitglieder ndher beschrieben und untersucht, inwiefern
sich diese von den etablierten Praktiken der mannlichen Ratsmitglieder unterscheidet. Dabei
werden die Beschriankungen untersucht, die den Sprechern in diesem quasi-parlamentarischen
Umfeld auferlegt werden, und die Makrofunktionen des Rates im Allgemeinen analysiert. Die
Dissertation verwendet einen pragmatisch-rhetorischen Ansatz, um zwei besondere sprachliche
Merkmale von Debatten zu analysieren, ndmlich Fragen und Pronomen. Das
Forschungsmaterial besteht aus 16 transkribierten Ratssitzungen mit einer Dauer von 11,93
Stunden (und 76.096 Wortern), deren Inhalt anschlieBend analysiert wurde, wobei u.a. die
Spannungen zwischen Form und Funktion sowie die rhetorische Verwendung dieser Merkmale

untersucht wurden.!%

103 Hiltunen, T., Riikkonen, J., Tyrkko, J., Investigating colloquialization in the British parliamentary record in
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Die Forschung von Areej Sadig Dawood, die im Rahmen einer Doktorarbeit — ,,Mitigation
in Prime Minister’s Questions of the British Parliament™ (2020) — an der Cardiff University
durchgefiihrt wurde, stiitzt sich auf Theorien und Methoden aus der Pragmatik und der
parlamentarischen Diskursforschung, um die Rolle der MaBligung als eine Form der Hoflichkeit
in den britischen Prime Minister's Questions (PMQs) im House of Commons (2016-2017) zu
untersuchen. Diese Dissertation stiitzt sich auf einen Datensatz von Gesprachen zwischen dem
Oppositionsfithrer (LO) und dem Premierminister (PM), um die Verwendung von Milderung
in Frage-Antwort-Sequenzen zu untersuchen, d. h. die Art und Weise, wie Fithrungsstil und
-identitdt durch mildernde Merkmale und Strategien in Bezug auf die relevante
parlamentarische Sprache (neu) prisentiert, umgesetzt und aufrechterhalten werden konnen.
Bei der Analyse wihlte der Autor einen qualitativen und pragmatischen Ansatz, der sich auf
Erkenntnisse aus traditionellen Ansédtzen zur Hoflichkeit und aus diskursiven Ansidtzen zur
Beziehungsarbeit stiitzt, um die Form und Funktion der Abschwichung in PMQs zu
identifizieren. Die daraus resultierende Analyse zeigt zwei Arten solcher Abschwichungen:
routinisierte und nicht-routinisierte sprachliche Merkmale, die durch unterschiedliche formale
lexikogrammatische Merkmale und diskursive/stilistische Strategien dargestellt werden.
Dariiber hinaus deuten die Ergebnisse darauf hin, dass die Einbeziehung von Erkenntnissen aus
traditionellen und postmodernen Ansétzen dazu beitrigt, die Rolle von Mitigationsstrategien in
PMQ-Interaktionen als hervorragende pragmalinguistische Ressource fiir die Durchfiihrung
indirekter FTAs mit dem Adressaten unter Einhaltung institutioneller Verhaltensnormen
aufzudecken. '

Der Artikel ,,Konflikt na Ukrainie w niemieckim dyskursie parlamentarnym* von Monika
Maria Brzezinska (2020) ist eine Analyse der parlamentarischen Narrativen von Abgeordneten
des Deutschen Bundestages iiber einen Zeitraum von zwei Jahren (von 2012 bis 2014) in Bezug
auf die Krise in der Ukraine. Ziel der Untersuchung war es, die wichtigsten Themen fiir
deutsche Parlamentarier und die bevorzugten Methoden der Bundesregierung zur Losung des
Konflikts zwischen Kiew und Moskau zu ermitteln. Gleichzeitig versucht der Artikel zu
erkldren, warum die Regierung von Angela Merkel in den Konflikt verwickelt wurde, welche
Rolle sie darin sah und welchen Nutzen sie fiir sich selbst sah. Ziel des Artikels ist es auch, die
Entwicklung der in der Debatte aufgeworfenen Themen in Bezug auf die strategischen

nationalen Interessen Deutschlands (vor allem wirtschaftliche) und die Gestaltung der eigenen

105 Dawood, A., S., Mitigation in Prime Minister's Questions of the British Parliament, Cardiff 2020 (nicht
publizierte Dissertation, die an der Cardiff University 2020 geschrieben wurde)
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AuBenpolitik zu skizzieren. Nach Ansicht des Autors ermdglicht die dargestellte Perspektive
zumindest teilweise ein Verstindnis der deutschen Soft-Power-Taktiken.!%

Die Masterarbeit ,,An analysis of climate change discourse in the Federal Parliament: 2000-
2018“ von Ross Alexander (2022) untersucht, wie sich der Diskurs tiber den Klimawandel im
australischen Parlament zwischen 2000 und 2018 verdndert hat. Die Grundlage und der
theoretische Rahmen fiir diese Arbeit sind eine interdisziplindre Kombination aus Linguistik
und politikwissenschaftlicher Forschung. Mit Hilfe der Korpuslinguistik als Methodik will der
Autor untersuchen, wie Politiker den Diskurs tiber den Klimawandel im institutionellen
Rahmen des Parlaments gestalten. Das unmittelbare Ziel dieser Arbeit ist es hingegen, zu
untersuchen, wie sich der Diskurs iiber den Klimawandel im Kontext des Parlaments verdndert
hat. Durch die Kombination von politischer Analyse und linguistischen Daten werden auch
mogliche politische Griinde fiir die Verdnderung des Diskurses untersucht. Der Kontext dieser
Arbeit wird als Versuch definiert, den Diskurs iiber den Klimawandel im Australien des 21.
Jahrhunderts und seine Rolle zu verstehen. "’

In ihrem Artikel ,,Narracje w polskim dyskursie parlamentarnym na temat medycznej
marihuany. Analiza krytyczna.* (2020) untersucht Maria Plucinska die Debatte {iber ein Gesetz,
das 2017 in Polen in Arbeit ist und die Verfiigbarkeit von sogenanntem medizinischem
Marihuana erhdhen soll. Ziel der in diesem Artikel vorgestellten Untersuchung war es,
herauszufinden, ob allgemeine weltanschauliche Faktoren die endgiiltige Form des
Gesetzentwurfs beeinflusst haben konnten und welche Optionen abgelehnt wurden und warum.
Die Parlamentsprotokolle der betreffenden Sitzungen wurden mit der Methode der narrativen
Analyse untersucht. Dies ermdglichte es, die zugunsten bestimmter Losungen konstruierten
Narrative zu isolieren. Zwei Narrative dominierten den analysierten Diskurs: der ,,permissive*
Diskurs, der eine Lockerung des Gesetzes befiirwortet, und der ,,paternalistische* Diskurs, der
sich darauf konzentriert zu zeigen, dass Cannabis eine gefdhrliche Droge ist. Die endgiiltige
Fassung des Gesetzes erlaubte zwar die Verwendung von Cannabis zu medizinischen Zwecken,
schriankte jedoch die Registrierung und den Verkauf von Medikamenten auf Cannabisbasis in
Apotheken erheblich ein. Die Autorin kommt zu dem Schluss, dass ein Faktor, der die
endgiiltige Fassung des Gesetzes mallgeblich beeinflusste, der Glaube der Parlamentsmehrheit
an die gefdhrlichen Auswirkungen des Cannabiskonsums war. Liberalere Losungen wurden

abgelehnt, weil man befiirchtete, dass Cannabis auf den Schwarzmarkt gelangen und damit fiir

106 Brzezinska, M., Konflikt na Ukrainie w niemieckim dyskursie parlamentarnym, In: Rocznik Nauk Spotecznych
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Jugendliche noch leichter zugidnglich werden konnte. Sie weist auch darauf hin, dass die
durchgefiihrte Analyse nicht nur als Versuch einer Diagnose polnischer drogenpolitischer
Auseinandersetzungen, sondern auch als Auftakt zu umfassenderen Untersuchungen iiber den
Platz der polnischen Debatte innerhalb der laufenden internationalen Entwicklungen in diesem
Bereich von Bedeutung sein kann.!'%

In einem anderen Artikel — ,,Narracje na temat polityki narkotykowej w amerykanskim
dyskursie parlamentarnym* (2022) — skizziert die gleiche Autorin, Maria Plucinska, wie sich
die Narrative im Kongress zum Thema Drogen verdndert haben. Der Text ist eine Reaktion auf
die Tatsache, dass es Ende 2020 zu einer Liberalisierung der Drogenpolitik gekommen ist,
insbesondere in Bezug auf Marihuana. Im Dezember dieses Jahres hat das Reprasentantenhaus
einen Anderungsantrag zur Entkriminalisierung von Marihuana auf Bundesebene
verabschiedet, der derzeit im Senat bearbeitet wird. Gleichzeitig wurde der Status von
Marihuana im UN-Einheitsiibereinkommen von 1961 gedndert und es wurde von der Liste der
gefdhrlichen Stoffe ohne medizinische Verwendung gestrichen. Um herauszufinden, wie die
Art und Weise, wie iiber das Problem gesprochen wird, die Losungen beeinflusst, die
letztendlich angenommen werden, hat die Autorin die Protokolle der Verhandlungen iiber zwei
Gesetzesentwiirfe einer narrativen Analyse unterzogen: den Anti-Drug Abuse Act von 1986,
der das Ergebnis der ,,Null-Toleranz“-Politik von Prédsident Ronald Reagan war, und den
Anderungsantrag von 2020 zur Entkriminalisierung von Marihuana. In dem Artikel wurden
die Hauptaussagen der Vertreter der Demokratischen Partei und der Republikanischen Partei
vorgestellt, und wie sie sich im Laufe der Jahre verdndert haben. Sie zeigte auch auf, welche
bestehenden Hypothesen iiber die Griinde fiir die Wahl einer bestimmten Art von Drogenpolitik
durch die Ergebnisse einer narrativen Analyse des parlamentarischen Diskurses unterstiitzt

werden. %
2.4.2 Perspektiven zur Parlamentarischen Debatte

Im Beitrag ,,Language and Gender in Political Debates in the House of Commons* (2002) von
Sylvia Shaw werden die sprachlichen Praktiken von Politikern in einer der dltesten und
méchtigsten Institutionen Grofbritanniens untersucht: dem House of Commons, in das in den

Parlamentswahlen 1997 eine Rekordzahl von Frauen gewihlt worden war. Nach Ansicht der

18 Plucifiska, M., Narracje w polskim dyskursie parlamentarnym na temat medycznej marihuany. Analiza

krytyczna, In: Nowak, W., Szalonka, K. (Hrsg.), Zdrowie i style zycia. Determinanty diugosci zycia, Wroctaw
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Autorin hat dieser sprunghafte Anstieg des Frauenanteils zu zahlreichen Spekulationen in der
Politik und in den Medien dariiber gefiihrt, wie sich die neuen weiblichen Abgeordneten
anpassen und die britische Politik verdndern werden. Shaws Forschungsarbeit stiitzt sich auf
theoretische und methodologische Erkenntnisse aus der Sprach- und Geschlechterforschung
und versucht zu untersuchen, ob sich diese Ungleichheit auch auf den unterschiedlichen Zugang
zu und die unterschiedliche Nutzung von Sprachressourcen durch Frauen und Ménner im
Plenarsaal erstreckt. Gleichzeitig versucht sie, eine Antwort auf die Frage zu finden, welche
Faktoren dazu beitragen, dass ein Teilnehmer in diesem Kontext mehr oder weniger Macht hat,
und wie wichtig das Geschlecht bei der Konstruktion dieser Macht ist. Die Autorin betrachtet
den Plenarsaal als ,,community of practice* (Eckert und McConnell-Ginet 1992) und beschreibt
die Interaktionsnormen im House of Commons aus einer ethnographischen Perspektive, wobei
sie sich auf die Erkenntnisse der Abgeordneten aus Interviews stiitzt. Das Forschungsmaterial
sind Daten aus einem 60-stiindigen Videokorpus von Reden im Unterhaus, die in
Debattenstimmen unterteilt sind. Die Autorin identifiziert kontrastierende sprachliche
Merkmale in parlamentarischen Fragestunden und untersucht deren Verwendung durch Manner
und Frauen. Sie analysiert auch die Funktion und den Einsatz von Humor und Ironie im
Plenarsaal. Dariiber hinaus fiihrt sie eine vergleichende Analyse mit dem schottischen
Parlament durch.''”

Das Thema Dissertation ,,J¢zyk polskiej debaty parlamentarnej (2011) von Arkadiusz
Piniarski ist die Sprache der polnischen Parlamentsdebatte. Die Quellenbasis fiir seine
Analysen sind parlamentarische Protokolle aus den Jahren 2005-2009. Der vorgestellte
Forschungsbereich bietet die Moglichkeit, eine Antwort auf die Frage nach den Quellen
politischer Aggression zu finden; er erlaubt es festzustellen, ob Politiker allein dafiir
verantwortlich sind, welchen Einfluss die Medienbotschaft auf die Form der politischen
Kommunikation hat und ob politische Kommunikation tatsdchlich aggressiv ist; vielleicht ist
es nur eine der gingigen Thesen, die durch das analysierte Material nicht bestétigt wird. Das
primdre Ziel dieser Arbeit ist es daher, die polnische parlamentarische Kommunikation
darzustellen, ihren Platz in der aktuellen Sprache der Politik aufzuzeigen und die Beziehung
zwischen der Sprache der Politik und der allgemeinen Sprache sowie die professionelle Vielfalt
der Sprache der Politik und anderer polnischer Berufe aufzuzeigen. Das praktische Ziel dieser
Forschung ist die Entwicklung eines Worterbuchs, das den zeitgendssischen politischen

Wortschatz, einschlieBlich des Fachwortschatzes, der in der parlamentarischen Debatte

119 Shaw, S., Language and gender in political debates in the House of Commons, London 2002 (nicht publizierte
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42



verwendet wird, enthilt. Piniarskis primére Methode zur Sammlung von Forschungsmaterial
ist der Quellenauszug, und seine Umfrageforschung erlaubte es ihm, die vorldufige Hypothese
zu formulieren, dass die parlamentarische Debatte einem gemeinsamen Kodex der Politiker
dient und dass sie auf drei Stilebenen stattfindet: erhaben, geméaBigt, einfach. Der Forscher
beschreibt das in der polnischen Parlamentsdebatte geltende axiologische System und stellt eine
stark konventionalisierte parlamentarische Sprachetikette vor. Er zeigt die Ursachen fiir verbale
Aggression und die Situationen auf, in denen sie sich manifestiert. Eine seiner
Schlussfolgerungen ist, dass parlamentarische Reden zwischen einem niedrigen und einem
mittleren Stil oszillieren, wobei AuBerungen mit hohem Stil nur in genau definierten,
spezifischen Kommunikationssituationen vorkommen, und dass es hauptséchlich der Kontext
der Botschaft ist, der ihre Klassifizierung bestimmt, und in geringerem Malle formale
Merkmale. In Ubereinstimmung mit der Rhetorik fiihrt der Autor die Stile der
parlamentarischen Debatte auf spezifische kommunikative Situationen zuriick, die er mit einem
bestimmten Genre und den vorherrschenden Zielen/Funktionen der Botschaft in Verbindung
bringt.!!!

Das Thema der Forschung von Aneta Majkowska in ihrem Artikel ,,Debata sejmowa —
analiza gatunku wypowiedzi* (2013) ist die zeitgendssische polnische Parlamentsdebatte. Ziel
threr Analyse ist es, die Gattungsmerkmale der Sejm-Debatte zu beschreiben, die insbesondere
nach der politischen Wende von 1989 zu einem komplexen kommunikativen Ereignis
geworden ist. Das Forschungsmaterial fiir diesen Artikel besteht aus AuBerungen von
Mitgliedern der sechsten Legislaturperiode des polnischen Sejms. Die Autorin analysiert die
Sejm-Debatten, die zwischen 2007 und 2011 auf DVD aufgezeichnet wurden. Die Studie fasst
50 Sejm-Debatten um, die wichtige gesellschaftspolitische Ereignisse im Zusammenhang mit
dem Schutz des Lebens, dem Umweltschutz, Militareinsiatzen, der Nordatlantischen Allianz,
der Gleichstellung der Geschlechter, der Geschlechterparitét, der Digitalisierung des Landes
usw. betrafen. Majkowska beschreibt die Gattungsmerkmale der Parlamentsdebatte unter
Bezugnahme auf die Diskursanalyse in drei Dimensionen: pragmatisch (situativer,
funktionaler, kultureller Aspekt), strukturell und kognitiv.'!?

Ziel der Dissertation ,,A study of linguistic strategies in Irish D4il debates with a focus on
power and gender (2015) von Grainne Toomey ist es, die Art und Weise zu ermitteln, in der

strategische Sprache zur Aushandlung von Machtdynamiken im Kontext der irischen
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Parlamentsdebatte eingesetzt wird. Die Autorin betont, dass angesichts der Tatsache, dass
Frauen im Dail in der Minderheit sind, das Thema Geschlecht eine wichtige Dimension der
Studie darstellt, und als Nebenziel nennt sie die Untersuchung, ob und wie Geschlecht im
strategischen Sprachgebrauch zur Sprache kommt. Die Studie verwendet einen qualitativen
Multi-Methoden-Ansatz, um den strategischen Sprachgebrauch im Bereich des
parlamentarischen Diskurses zu analysieren. Der Schwerpunkt lag auf der Mikroebene des
Diskurses, wobei eine griindliche linguistische Analyse von Ausziigen aus
Debattentranskripten der 31. Sitzung des Dail durchgefiihrt wurde. AuBBerdem wurden aktuelle
Abgeordnete befragt, um einen Einblick in die Dialektik des Sprechens im institutionalisierten
Rahmen der Kammer zu erhalten. Die Sprachstrategien werden anhand einer fiir die Studie
entwickelten Klassifizierung analysiert. Die Analyse zeigt, dass die Mitglieder des Dail (Ir.
Teachta Dala) bei ihren Interaktionen im Plenarsaal ein breites Spektrum an Formen
strategischer Sprache verwenden. Die Studie deutet auch darauf hin, dass ein Bewusstsein fiir
die informellen und formellen Regeln besteht, die fiir den Habitus der Parlamentskammer
gelten. Die Studie deutet auch darauf hin, dass weibliche Abgeordnete eine strategische Sprache
verwenden, die an das Geschlecht appelliert, um die maénnliche Autoritit in
Debatteninteraktionen herauszufordern, und dass weibliche Abgeordnete bei der Verwendung
von Sprachstrategien hédufiger als ihre ménnlichen Kollegen an das Geschlecht appellieren
konnen.'!?

In der Studie ,,The Use of Presupposition in the Creation of Socio- Political Dominance in
Kenyan Parliamentary Debates between 1992 and 2010 (2016) von Christine Atieno Peter,
Mwenda Mukuthuria, Peter Muriungi wurde die Pridsupposition als sprachliche Strategie
untersucht, die von kenianischen Parlamentsabgeordneten in Debatten eingesetzt wird, um
soziopolitische Dominanz zu erzeugen. Ziel war es, die Verwendung von Prisuppositionen in
der Sprache von Parlamentariern zu analysieren, um sozio-politische Dominanz in
kenianischen Parlamentsdebatten zu schaffen. Die Autoren untersuchten verschiedene
Literaturquellen in den folgenden Bereichen: Ideologie, Diskursstrategie, Macht in der Sprache,
parlamentarische Beratungen und politische Dominanz. Die Daten fiir die Studie stammen aus
Hansard, dem offiziellen Protokoll der Parlamentsdebatten in Kenia, und decken den Zeitraum
von 1992 bis 2010 ab. Die Daten wurden mit Hilfe der Foucaultschen Diskursanalyse (FDA)
analysiert, einer Theorie, die untersucht, wie die Gesellschaft durch Sprache und die darin zum

Ausdruck kommenden Machtverhéltnisse geprdgt wird. Die Studie identifiziert Sprache, die

3 Toomey, G., A study of linguistic strategies in Irish D4il debates with a focus on power and gender, Dublin
2015 (nicht publizierte Dissertation, die an der Dublin City University 2015 geschrieben wurde)
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Dominanz geschaffen hat, und erortert die Prasupposition als eine in der Sprache verwendete
Strategie. Die Studie ergab, dass die Sprecher die Prisupposition nutzen, um in Debatten
Dominanz zu schaffen.!'*

In dem Artikel ,,,,Hanba w Sejmie” — zastosowanie modeli generatywnych do analizy debat
parlamentarnych® (2017) stellt Agnieszka Kwiatkowska die Moglichkeiten der Verwendung
stenographischer Protokolle des Parlaments zur Analyse von Transformationen des politischen
Diskurses vor, einschlieBlich der Algorithmen, die zum Durchsuchen von Textkorpora und zur
Analyse von versteckten Themen verwendet werden. Als Beispiel verwendet sie eine
Sammlung von Parlamentsreden aus den Jahren 1991 bis 2016, in denen sich Verweise auf
Begriffe wie Schande, Verrat, Infamie und Skandal finden lassen. Die Autorin stiitzt sich in
erster Linie auf ein generatives Themenmodell unter Verwendung der Dirichlet-Methode der
latenten Zuweisung und ihrer Erweiterung, dem strukturellen Themenmodell, die
uniiberwachte Methoden zur Extraktion von Themen aus groBen Textkorpora sind. Die
Ergebnisse der durchgefiihrten Analysen bestitigen unter anderem das Wachstum des radikalen
Vokabulars im Laufe der Zeit und identifizieren die Merkmale seiner Nutzer und die haufigsten
Kontexte (Geschichtspolitik, Medienkontrolle, AuBenpolitik).'!®

In der Forschung ,,Semantic Change in the Language of UK Parliamentary Debates* (2019)
untersuchen Gavin Abercrombie und Riza Batista-Navarro Verdnderungen in der Bedeutung
von Wortern, die im britischen Parlament {iber zwei verschiedene Epochen hinweg verwendet
werden. Die Autoren verwenden Worteinbettungen, um Veridnderungen in der Verteilung von
Wortern von Interesse zu erforschen und Worter aufzudecken, die in dem dazwischen liegenden
Zeitraum eine semantische Verdnderung erfahren zu haben scheinen, und sie untersuchen
verschiedene Moglichkeiten, zu diesem Zweck Zielworter zu erhalten. Aus ihren Ergebnissen
geht hervor, dass die semantischen Verdnderungen im Allgemeinen mit denen iibereinstimmen,
die in anderen Korpora gefunden wurden, und es gibt kaum Anzeichen dafiir, dass die
parlamentarische Sprache statischer ist als das allgemeine Englisch. Sie stellen auch fest, dass
Worter mit Bedeutungen, die im Worterbuch als ungebrauchlich eingestuft wurden, in diesem

Bereich keine semantischen Verinderungen erfahren.!'!®

114 Ppeter, C., Mukuthuria, M., Muriungi, P., The Use of Presupposition in the Creation of Socio-Political

Dominance in Kenyan Parliamentary Debates between 1992 and 2010, In: Journal of Education and Practice 7,
2016, S. 154-172
15 Kwiatkowska, A., ,Hanba w Sejmie” — zastosowanie modeli generatywnych do analizy debat
parlamentarnych, In: Przeglgd Socjologii Jakosciowej, 13(2),1.6dz 2017, S. 82-109
116 Abercrombie, G., Batista-Navarro, R., Semantic Change in the Language of UK Parliamentary Debates, In:
Proceedings of the 1st International Workshop on Computational Approaches to Historical Language Change,
Florence 2019, S. 210-215
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Der Artikel ,,Parlamentarna grzecznos$¢ jezykowa na tle zmian po pierwszej wojnie
swiatowej“ (2019) von Mirostawa Sagan-Bielawa befasst sich mit den Anredeformen, die in
Reden wihrend der Sitzungen des Verfassunggebenden Sejms (1919-1922) verwendet wurden.
Die sprachliche Hoflichkeit wird hier als ein Indikator fiir die gesellschaftspolitischen
Veranderungen in Europa nach dem Ersten Weltkrieg behandelt, d. h. nach 1918 zogen
Vertreter verschiedener gesellschaftlicher Gruppen wie Bauern, Arbeiter, nationale
Minderheiten sowie Frauen in den polnischen Sejm ein. In der Studie werden Aspekte der
parlamentarischen Héflichkeit am Beispiel von Einleitungsformeln fiir Reden, der Anrede von
Diskussionsteilnehmern — unter Verwendung der Begriffe: Hoher Sejm (poln. Wysoki Sejm),
Hohe Kammer (poln. Wysoka Izba), Herr (poln. pan), Kollege (poln. kolega). Es werden die
Faktoren erortert, die die Entwicklung der parlamentarischen Etikette nach den Annexionen
beeinflusst haben konnten (z. B. Demokratisierung des d6ffentlichen Lebens, parlamentarische
Erfahrung einiger Abgeordneter aus Galizien und der preulischen Teilung, Gleichberechtigung
der Frauen). Die Analyse zeigt auch, dass sich die Verwendung der aufgefiihrten
Anredeformeln im Detail von den zeitgendssischen Hoflichkeitsregeln unterscheidet.!'!’”

Im Artikel ,,Appraisal and Party Positioning in Parliamentary Debates: A Usage-Based
Critical Discourse Analysis“ (2020) von Anissa Berracheche wird eine korpusbasierte Studie
iber bewertende Diskurse iiber Asylbewerber in Parlamentsdebatten vorgestellt. Es wird
untersucht, wie australische politische Parteien ihre ablehnende Haltung gegeniiber
Asylbewerbern zum Ausdruck bringen. Diese Einstellungen werden durch die Anwendung des
Bewertungsrahmens von Martin und White operationalisiert, der affektive (Affekt), ethische
(Urteil) und dsthetische (Wertschédtzung) Werte umfasst. Die Ergebnisse der Untersuchung von
Berracheche zeigen, dass die Unterkategorien Affekt, Urteil und Wertschitzung sowohl von
rechten als auch von linken Parteien strategisch eingesetzt werden. Der rechte Diskurs, der
ethische Werte vermittelt, betont den Unterschied zwischen ,,in“ und ,,out* Gruppen, wéihrend
der linke Diskurs, der sich mit affektiven Werten beschéftigt, seine humanitire Seite zeigt. Die
Studie zielt auch darauf ab, die Durchfiihrbarkeit des Ansatzes der Verhaltensprofile in der
kritischen Diskursanalyse zu testen, um besser reproduzierbare und verlédssliche quantitative
Ergebnisse zu erhalten. Die Methode besteht aus einer manuellen Annotation des Korpus und

einer multivariaten statistischen Analyse.!!

17 Sagan-Bielawa, W., Parlamentarna grzecznosé jezvkowa na tle zmian po pierwszej wojnie $wiatowej, In:
Przybylska R., Batko-Tokarz B., Przeczek-Kisielak S. (Hsg.), Niepodlegta wobec jezyka polskiego, Krakow 2019,
S. 153-164
18 Berracheche, A., Appraisal and Party Positioning in Parliamentary Debates: A Usage-Based Critical
Discourse Analysis, In: International Journal of English Linguistics, Vol. 10,2020, S. 322-334
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Das Hauptthema des Artikels ,,W zwierciadle opcji politycznych. Perswazyjnos¢
komunikacji politycznej na przyktadzie analizy debat plenarnych w Parlamencie Europejskim*
(2020) von Agnieszka Wypiorczyk ist die politische Kommunikation, und die Analyse selbst
betrifft die Reden der Mitglieder des Europdischen Parlaments. Es wird gezeigt, wie Politiker
dieselben Themen ansprechen und sie aus der Perspektive der von ihnen vertretenen politischen
Uberzeugungen darstellen. Um die Uberzeugungskraft der politischen Kommunikation
wihrend der Plenardebatte zu untersuchen, konzentriert sich der Artikel auf die Analyse der
Uberzeugungsstrategien, die in den Reden der Abgeordneten des Europdischen Parlaments
verwendet werden. Die Autorin betont, dass die durchgefiihrte Analyse nur bestimmte
Tendenzen in der Gestaltung der Reden von Politikern aufgrund der von ihnen vertretenen
Ansichten skizziert hat. Die analysierten Ausziige enthalten eine Reihe von persuasiven
Strategien, die von der Argumentation iiber Vorannahmen und konversationelle Implikaturen
bis hin zu zahlreichen rhetorischen Mitteln reichen. Diese persuasiven Strategien zielen darauf
ab, die Aufmerksamkeit des Publikums auf den vermittelten Inhalt zu lenken, seine Wirkung
zu verstarken und ihn leichter einprdgsam zu machen, was letztlich dazu fiihren kann, dass das
Publikum von dem dargestellten Inhalt liberzeugt wird, seine Einstellung dndert oder eine
gewiinschte Reaktion hervorruft.!"”

Die Arbeit von Annika Geufl ,Das Parlament als Kommunikationsarena.
Offentlichkeitsebenen und Kommunikationsmuster in Plenardebatten des Deutschen
Bundestags® (2021) kann als eine Synthese verstanden werden, die die Konzepte von
Habermas, Luhmann, KiBler und Dieckmann im Kontext der Plenarkommunikation
zusammenfiihrt und zwei Modelle der Interaktion in Plenardebatten entwickelt. Die Autorin hat
das urspriingliche Arenenmodell an die mehrfachadressierte Debattenkommunikation
angepasst und daher wird die Sitzungsoffentlichkeit des Plenarsaals hier als
,2Kommunikationsarena®“, mit der massenmedialen = Aufmerksamkeitslogik  als
Rahmenbedingung, verstanden wird. Da die biirgerliche Offentlichkeit die Arbeit des
Parlaments besonders durch die Generaldebatten wahrnimmt, konzentriert sich Thre Forschung
auf die Haushaltsdebatte, die als Hohepunkt des parlamentarischen Jahres im Deutschen
Bundestag gilt. Mithilfe von Burkhardts und Hitzlers Typologien interaktiver

Debatteninstrumente wie Zwischenrufen und -fragen entwickelt Geufl die Aktions- und

9 Wypiorczyk A., W zwierciadle opcji politycznych. Perswazyjno$é komunikacji politycznej na przyktadzie
analizy debat plenarnych w Parlamencie Europejskim, In: Lustro. Analecta Literackie i Jezykowe, t. XI, 1.0dz
2020, S. 87-99
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Reaktionsmuster und daher auch abschlieend die Hypothesen zur Regierungs-Oppositions-
Interaktion. '

Die Studie ,,How Women Shape Negativity in Parliamentary Speeches — A Sentiment
Analysis of Debates in the Austrian Parliament® (2022) von Martin Haselmayer, Sarah C.
Dingler, Marcelo Jenny zeigt, wie das Geschlecht der Redner und der Kontext der Debatten
den Grad der Negativitdt in parlamentarischen Reden beeinflussen. Die Autoren argumentieren,
dass weibliche Abgeordnete aufgrund von geschlechtsspezifischen Unterschieden in der
Sozialisation und stereotypen Erwartungen weniger negative Sprache verwenden als ménnliche
Kollegen. Durch die Anwendung von Sentiment-Analysen mit Worteinbettungen auf 20 Jahre
Plenarreden im osterreichischen Parlament finden Haselmayer, Dingler und Jenny heraus, dass
die Reden von weiblichen Abgeordneten im Durchschnitt weniger negativ sind als die ihrer
ménnlichen Kollegen. Sie stellen fest, dass eine ausgewogenere Geschlechterverteilung
innerhalb einer Parteigruppe die Unterschiede im Tonfall verringert, indem die Negativitdt der
ménnlichen Redner abnimmt. Threr Meinung nach kann ein wachsender Anteil von Frauen im

Parlament den Ton der Debatten verdndern, was die Legitimitit der politischen Institutionen

und die Qualitit der Demokratie verbessern konnte.'?!

2.4.3 Perspektiven zur Parlamentarischen Rede

In ihrer Dissertation ,Jezyk polskiej polityki. Politologiczno-semantyczna analiza expose
premieroéw Polski w latach 1919-2004 (2006) analysiert Siewierska die wichtigen politischen
Botschaften der Exposés der Premierminister, die vor Beginn eines jeden neuen Kabinetts
gehalten werden — es geht ihr vor allem um politische Axiologie. Sie reiht sich damit in die
Stromung der polnischen politikwissenschaftlichen Forschung nach 1989 ein, obwohl die
Arbeit selbst an der Schnittstelle von Politikwissenschaft und Linguistik einzuordnen ist.
Siewierska entschied sich fiir eine Auswahl von Themen, die vor allem das Funktionieren von
axiologisch wichtigen Begriffen in den analysierten Texten betreffen, wie z.B. Heimat, Staat,
Nation, Gesellschaft. Bei der Analyse der Exposés der Premierminister konzentriert sich die
Autorin auf Bewertung, Metaphorik, Leitworter und die Funktion der Begriffe ,,Heimat®,
,Nation® und ,,Gesellschaft. Sie kommt u.a. zu dem Schluss, dass die Intensitdt der
wertgeladenen Elemente in den analysierten Exposés in besonderen Momenten fiir die Nation

zunimmt und dass die Verwendung von Leitwortern (eine Art Schliisselworter, die die

120 GeuB, A., Das Parlament als Kommunikationsarena. Offentlichkeitsebenen und Kommunikationsmuster in

Plenardebatten des Deutschen Bundestags, Bamberg 2021

121 Haselmayer, M., Dingler, S., Jenny M., How Women Shape Negativity in Parliamentary Speeches — A Sentiment

Analysis of Debates in the Austrian Parliament, In: Parliamentary Affairs, Volume 735, Issue 4, 2022, S. 867-886
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wichtigsten Begriffe bezeichnen) in der Sprache der Politik von den aktuellen politischen,
wirtschaftlichen und sozialen Bedingungen abhingig ist.!?

In einem Artikel ,,Zwanzig Jahre Wiedervereinigung — politische Reden als Paralleltexte*
(2011) versucht Etelka Jod, die Reden von duBlerst wichtigen Reden in der Geschichte
Deutschlands und Ungarns zu analysieren und zu vergleichen — zum einen die Rede von
Bundestagsprésidentin Rita Stissmuth, die am 4. Oktober 1990 die erste Sitzung des
Bundestages nach der Wiedervereinigung erdffnete, und die unmittelbar danach gehaltene
Regierungserkldrung von Bundeskanzler Helmut Kohl, zum anderen die Antrittsrede von
Jozsef Antall im ungarischen Parlament am 3. Mai 1990 und seine Grundsatzrede am 22. Mai
1990. Die genannten deutschen und ungarischen Parlamentsreden werden als Paralleltexte
betrachtet, da sie dieselbe Absicht, dasselbe oder ein dhnliches Thema und dieselbe Wirkung
haben, aber keine gegenseitigen Ubersetzungen sind. Obwohl sie unabhingig voneinander
verfasst wurden, weisen sie dennoch viele Ahnlichkeiten auf. Die Autorin analysiert diese in
Bezug auf Inhalt, Rhetorik und Ubersetzung. AuBerdem wird versucht, die Frage zu
beantworten, welche Schwierigkeiten bei der Ubersetzung politischer Texte auftreten und
inwieweit Paralleltexte helfen konnen, diese Probleme zu 16sen. !>

Ziel Fabian Hempels Studie ,,Konversationsmaximen und rhetorische Struktur politischer
Argumentation am Beispiel von Parlamentsreden (2013) war es, einen Beitrag zur
Untersuchung und Offenlegung von Mustern des politischen Sprachgebrauchs in Bezug auf die
Kultur der argumentativen Debatte im Deutschen Bundestag zu leisten. Der Ausgangspunkt
dieser Arbeit setzt voraus, dass das Hauptziel gewihlter Politiker darin besteht, die eigene
Position in einem besonders positiven Licht darzustellen, um fiir sich zu werben und ihre
Machtposition zu festigen. Hempels Hauptannahme ist, dass sich eine bestimmte Grundstruktur
der politischen Argumentation vorhersagen ldsst: Parlamentarier verwenden in der politischen
Argumentation immer mehr positive Argumente, die fiir ihre Sache sprechen, als negative
Argumente, die ihrer Sache widersprechen. Es ist auch zu erwarten, dass die einzelnen positiven
Argumentationselemente einen grofleren Umfang haben als die negativen. Diese Annahme

wurde innerhalb der rhetorischen Strukturtheorie durch eine Analyse von vier ausgewéhlten

122 Siewierska, A., Jezyk polskiej polityki. Politologiczno-semantyczna analiza expose premieréw Polski w latach
1919-2004, Rzeszoé6w 2006
123 Jo6, E., Zwanzig Jahre Wiedervereinigung — politische Reden als Paralleltexte, In: Beitrige der III.
Germanistischen Konferenz. Verortungen und Verkniipfungen in der Germanistik, in der Literatur-, Sprach- und
Kulturwissenschaft, Universitit Miskolc, 2011, S. 163-173
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Bundestagsreden zum Bildungs- und Forschungsetat 2013 untersucht und die Ergebnisse
lieferten inhaltlich und methodisch reichhaltige Erkenntnisse.'?

Der Beitrag ,,Korpusbasierte Analyse Osterreichischer Parlamentsreden* (2016) von Colin
Sippl, Manuel Burghardt, Christian Wolff und Bettina Mielke beschreibt, wie Korpora, die aus
den Plenarprotokollen des Osterreichischen Nationalrats generiert wurden, computergestiitzt
analysiert werden konnen. Konkret sollen mit korpuslinguistischen Methoden
diskursspezifische Schliisselworter und Wortgruppen (n-grams) aus Nationalratsreden
extrahiert werden. Die Fallstudie konzentriert sich auf Reden von Vertretern zweier Parteien,
die im politischen Spektrum weit auseinander liegen: GRUNE und FPO. Mit Hilfe der so
gewonnenen Daten wird die inhaltliche Analyse der Transkripte erleichtert und es wird moglich
sein, z.B. Positionen, politische Konzepte oder Werte in den Reden der Abgeordneten der
verschiedenen Parteien zu kontrastieren. Die Ergebnisse der linguistischen Analyse des Korpus
sind aufschlussreich, da sie trotz einiger Schwichen auffdllige Unterschiede im zu
vergleichenden Korpus und damit im Sprachgebrauch der beiden Parteien widerspiegeln und
die dominierenden Themen, die den untersuchten Zeitraum begleitet haben, aufzeigen.'?

Im Rahmen ihrer Forschung ,Jezyk, pte¢ i wladza. Analiza leksykalna przemoéwien
programowych polskich premierow* (2017) versuchen Szymon Brenski und Monika Obregbska,
die Annahme zu {iberpriifen, dass Autorititspersonen selbstbewusster und direkter sprechen
und dass der fiir Frauen charakteristische unsichere und zuriickhaltende Kommunikationsstil
weniger auf ihr Geschlecht als auf ihre schwichere soziale Position zuriickzufiihren sei. Zu
diesem Zweck wurde Forschungsmaterial in Form von Reden derjenigen ausgewihlt, die in der
ersten Hilfte des zweiten Jahrzehnts des 20. Jahrhunderts in Polen die hochste politische Macht
innehatten: die Premierminister Jarostaw Kaczynski und Donald Tusk, Ewa Kopacz und Beata
Szydto. Im Ergebnis zeigte die Analyse mehr Ahnlichkeiten zwischen weiblichen und
méinnlichen Politikern als angenommen und unter anderem, dass politische Ansichten wichtiger
zu sein scheinen als das Geschlecht.!?

In seiner Masterarbeit ,,Analysis of speeches in the Spanish Parliament* (2018) analysiert
Zhizhao Wang die miindlichen Fragen aller spanischen Abgeordneten und versucht, eine

Korrelation zwischen den personlichen Merkmalen der Politiker und ihren politischen

124 Hempel, F., Konversationsmaximen und rhetorische Struktur politischer Argumentation am Beispiel von
Parlamentsreden, Berlin 2013 (nicht publizierte Bachelorarbeit, die an der Humboldt-Universitit zu Berlin 2013
geschrieben wurde)
125 Sippl, C., Burghardt, M., Wolff, Ch., Mielke, B., Korpusbasierte Analyse ésterreichischer Parlamentsreden,
In: Jusletter IT IRIS, Regensburg 2016, S. 139-148
126 Brenski, Sz., Obrebska, M., Jezyk, ple¢ i wladza. Analiza leksykalna przeméwien programowych polskich
premierow, In: Socjolingwistyka (31), Poznan 2017, S. 117-132
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Préiferenzen herzustellen. Das Forschungsmaterial besteht aus transkribierten Texten von
Parlamentsdebatten und Wahlprogrammen in Spanien zwischen 1977 und 2017. Jeder Text
(Thema) einer Parlamentsdebatte oder eines Wahlprogramms gehort zu mindestens einer
relevanten Klasse sowie zu mindestens einer Unterklasse innerhalb der Klasse(n), die anhand
verschiedener Merkmale und unterschiedlicher Klassifikatoren zu identifizieren versucht
wurden. Gleichzeitig versucht der Autor, Zusammenhinge zwischen den personlichen
Merkmalen von Politikern und ihrer Vorliebe fiir politische Themen zu erkennen. Mit Hilfe der
linearen Regression, der bedingten Wahrscheinlichkeit und der gegenseitigen Information
erhielt Wang quantitative Informationen durch die Korrelation von Text und persénlichen
Merkmalen. Die durch die Textanalyse gewonnenen Informationen bildeten die Grundlage fiir
die Beantwortung der folgenden Fragen: Werden bestimmte Arten von Themen von Politikern
mit bestimmten Eigenschaften bevorzugt/ignoriert? Beeinflussen personliche Merkmale von
Politikern (wie Geschlecht oder Bildung) ihre politischen Priferenzen?'?’

In einem Artikel ,,Making comprehensible speeches when your constituents need it* (2018)
untersuchen Nick Lin und Moritz Osnabriigge unter anderem den Zusammenhang zwischen
Wahlkreismerkmalen und der Verstindlichkeit von Parlamentsreden. Dabei konzentrieren sie
sich auf die Verbindung zwischen Abgeordnetem und Wahlkreis und untersuchen, unter
welchen Bedingungen Abgeordnete die sprachliche Komplexitit ihrer Parlamentsreden
reduzieren, um eine effektive Kommunikation mit ihren Wihlern zu ermdéglichen. Die
wichtigste theoretische Annahme der Autoren ist, dass Abgeordnete einen Anreiz haben,
einfache Reden zu halten, wenn ihre Wahler sprachlich nicht anspruchsvoll genug sind, um ihre
parlamentarischen Reden zu verstehen. Daher helfen weniger komplexe Reden den Wéhlern
besser zu verstehen, ob der Abgeordnete in ihrem Interesse handelt, und starken vermutlich die
Verbindung zwischen dem Abgeordneten und der Wihlerschaft. Das Forschungsmaterial ist
ein einzigartiger Datensatz, bestehend aus ca. 79.000 Bundestagsreden, die zwischen 2002 und
2009 gehalten wurden. Die empirischen Ergebnisse zeigen solide Belege dafiir, dass deutsche
Abgeordnete tatsdchlich die Komplexitdt ihrer Reden an die Bediirfnisse ihrer Wahlerschaft
anpassen: Abgeordnete neigen dazu, zuginglichere (d.h. sprachlich weniger komplexe) Reden
zu halten, wenn ihre Wahlkreise relativ arm und weniger gebildet sind und wenn die Wahlkreise

mehr Biirger mit Migrationshintergrund haben.!'?®

127 Wang, Z., Analysis of speeches in the Spanish Parliament, Barcelona 2018 (nicht publizierte Masterarbeit, die
an der Universitat Politécnica de Catalunya 2018 geschrieben wurde)
128 Lin, N., Osnabriigge, M., Making comprehensible speeches when your constituents need it, In: Research and
Politics, 5(3), 2018, S. 1-8
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In ihrer Dissertation ,,Three Essays on the Strategic Use of Public Speech in Parliamentary
Politics* (2021) nutzt Colleen Driscoll die durch den technologischen Fortschritt geschaffenen
Moglichkeiten, um die Idee der politischen Rede als strategisch und inhaltlich bedeutsam in
mehreren Arenen zu erforschen. In Erweiterung des derzeitigen Verstdndnisses argumentiert
sie, dass Redezeit — begrenzt durch parlamentarische Regeln oder die Aufmerksamkeit der
Bevolkerung — eine knappe Ressource ist, die einzelne Politiker und/oder ihre Parteien nutzen,
um fir ihre Ansichten zu werben. Die Autorin stellt ihr Argument und seine Auswirkungen
anhand von zwei Beispielen vor — Irland und Deutschland. Jedes dieser Beispiele zeigt, dass
die Redezeit selbst ein wichtiges Forschungsthema ist und gréfere politische Phdnomene
beleuchtet, die sonst vielleicht unbemerkt bleiben wiirden.'?’

Ziel des Artikels ,,Ewolucja przemowien Wotodymyra Zelenskiego jako prezydenta
Ukrainy przed 24 lutego 2022 roku* (2022) von Lukasz Donaj und Marcin Wochelski ist es,
die offiziellen Reden von Prisident Volodymyr Zelensky im Zeitraum zwischen seiner
Vereidigung vor der Werchowna Rada (20. Mai 2019) und dem Beginn der Aggression am 24.
Februar 2022 zu analysieren. Unter Anwendung der Methode der Inhaltsanalyse kommen die
Autoren zu dem Schluss, dass die Reden des ukrainischen Priasidenten durch die Konsistenz
der Botschaft und die Betonung der Verstidndlichkeit der Form sowie inhaltlich durch Themen
gekennzeichnet sind, die sich auf das nationale Erbe und die aktuelle sozio-politische Lage
beziehen und den Aufbau einer modernen, demokratischen Gesellschaft betonen.'°

Ein interessantes Forschungsprojekt — ,,Multi-aspect Multilingual and Cross-lingual
Parliamentary Speech Analysis* (2024) — wurde von Kristian Miok, Encarnacion Hidalgo-
Tenorio, Petya Osenova, Miguel-Angel Benitez-Castro und Marko Robnik-Sikonja
durchgefiihrt. Mithilfe einer univariaten und multivariaten Methodik, die auf
bereichsiibergreifendem Transferlernen und statistischen Bayes-Tests basiert, flihrten die
Autoren eine gemeinsame und vergleichende Analyse von Transkripten parlamentarischer
Debatten aus sechs nationalen Parlamenten (bulgarischen, tschechischen, franzosischen,
slowenischen, spanischen und aus GrofBbritannien) zwischen 2017 und 2020 durch. Sie
analysierten die Emotionen und Stimmungen in den Transkripten aus dem ParlaMint-Datensatz
und wir bewerten, ob das Alter, das Geschlecht und die politische Ausrichtung der Redner aus
ihren Reden erkannt werden konnen. Die Ergebnisse zeigen einige Ahnlichkeiten und viele

uberraschende Unterschiede zwischen den untersuchten Lindern — unter anderem wurde in

129 Driscoll, C., Talk Matters: Three Essays on the Strategic Use of Public Speech in Parliamentary Politics,
Cambridge 2021 (nicht publizierte Dissertation, die an der Harvard University 2021 geschrieben wurde)
130 Donaj, £.., Wochelski, M., Ewolucja przeméwier Wotodymyra Zelenskiego jako prezydenta Ukrainy przed 24
lutego 2022 roku, In: Srodkowoeuropejskie Studia Polityczne, Nr 3, Poznan 2022, S. 145-162
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allen untersuchten Léandern ein grofer Unterschied im Diskurs zwischen links- und
rechtsextremen Parteien festgestellt; auBerdem gibt es in allen Landern auBer Frankreich einen
signifikanten Unterschied zwischen Mitte-Links- und Mitte-Rechts-Parteien. Die
Stimmungsanalyse zeigt auch erhebliche Unterschiede zwischen den Parlamenten. In den
Parlamenten der Tschechischen Republik, Spaniens und des Vereinigten Konigreichs werden
weniger negative als positive Stimmungen geduBert, in den Parlamenten Bulgariens und
Frankreichs ist die Verteilung ausgeglichen, und im slowenischen Parlament iiberwiegen die

negativen Stimmungen.'?!

2.4.4 Andere interessante Perspektiven zur parlamentarischen Sprache

Erwédhnenswert ist ein 2009 verdffentlichter Bericht des Public Administration Select
Committee des Unterhauses mit dem Titel ,,The use of official language. Bad language: the use
and abuse of official language®. In der Zusammenfassung weisen die Autoren darauf hin, dass
Politik und Verwaltung offentliche Tétigkeiten sind und Politiker und Beamte daher eine
Sprache verwenden sollten, die von den Menschen als klar, genau und verstandlich empfunden
wird. Im Rahmen einer Studie iiber den offiziellen Sprachgebrauch zeigen sich die Autoren
besorgt dariiber, dass die offizielle Sprache allzu oft die Bedeutung verzerrt oder verwirrt. Dies
sei nachteilig, weil es die Offentlichkeit daran hindern kénne, die Politik und ihre
Auswirkungen zu verstehen, und die Menschen davon abhalten konne, 6ffentliche Dienste und
Leistungen in Anspruch zu nehmen. Die Autoren kamen zu dem Schluss, dass eine schlechte
Amtssprache, die einen messbaren Schaden verursacht — wie etwa die Verhinderung des Bezugs
von Leistungen oder Diensten, auf die jemand Anspruch hat — als ,Missstand in der
Verwaltung* behandelt werden sollte. Schlechte Amtssprache verdient es also, beldchelt zu
werden, muss aber auch ernst genommen werden. '*?

Die Masterarbeit ,,Strategies of Interpreting Humour in the European Parliament* (2017)
von Daniela Vymétalova befasst sich mit der Interpretation von Humor im politischen Diskurs,
insbesondere in den Plenarsitzungen des Europédischen Parlaments. Neben der Definition des
Begriffs Humor und der Erorterung seiner Funktionen und Arten im Kontext des Européischen
Parlaments beschreibt die Arbeit auch einen funktionalistischen Ansatz zur Analyse des
Humors sowie dessen Sechs-Faktoren-Analyse. Gleichzeitig analysiert die Autorin humorvolle

Momente in zehn Aufnahmen zweier englischsprachiger Europaabgeordneter, Nigel Farage

131 Miok, K., Hidalgo-Tenorio, E., Osenova, P., Benitez-Castro, M.-A., Robnik-Sikonja, M., Multi-aspect
Multilingual and Cross-lingual Parliamentary Speech Analysis, In: Intelligent Data Analysis, Vol. 28, Nr. 1, 2024,
S. 239-260
132 https://publications.parliament.uk/pa/cm200910/cmselect/cmpubadm/17/17.pdf
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und Martin Callanan, und erdrtert die Strategien, mit denen der verbal ausgedriickte Humor ins
Tschechische iibertragen wird. Vymétalova weist darauf hin, dass die zur Beschreibung der
Strategien verwendeten Klassifizierungen enge, reduzierte, Null-, erweiterte und divergente
Interpretationen sind und dass die Ubersetzer bei der Ubersetzung des Humors unterschiedliche
Strategien verwendeten — die enge Ubersetzung gehdrte zu den am hiufigsten verwendeten und
die erweiterte zu den am wenigsten verwendeten Strategien.'?

Agnese Olmatis Diplomarbeit ,,Hate speech and political rhetoric: in search for hatred
content in the tweets of Members of the European Parliament®™ (2019) befasst sich mit dem
Thema Hassrede im spezifischen Kontext der europdischen politischen Debatte, angesichts der
wachsenden Bedeutung der Online-Kommunikation und der Rolle, die die sozialen Medien
gespielt haben. Ziel dieser Arbeit ist es, die von den Mitgliedern des Europdischen Parlaments
und ihren Fraktionen verdffentlichten Tweets zu analysieren, um das mogliche Vorhandensein
von Hassreden zu ermitteln. Aufgrund der Komplexitit des Konzepts der Hassrede hat der
Autor beschlossen, auf eine rechtliche oder akademische Definition von Hassrede zu verzichten
und einen sprachbasierten Ansatz zu wihlen. Um verdeckte Formen von Hassrede zu
identifizieren, wandte sie geeignete linguistische Instrumente und eine kritische Diskursanalyse
an und schlug auBerdem eine Definition von ,,weicher Hassrede* vor. Dariiber hinaus versucht
die Autorin herauszufinden, ob und wie Europaabgeordnete durch ihre Twitter-Kommunikation
zur Verbreitung von Hassreden beitragen — dies steht im Zusammenhang mit den Anschldgen
von Stralburg und Christchurch. Olmati zufolge liefert ihre Studie Beweise fiir das
Vorhandensein von Hassreden in einer der wichtigsten Institutionen der EU und hebt ein
Problem hervor, das die Werte untergribt, die den Kern des europdischen Projekts bilden. Threr
Ansicht nach zeigt sich auch, dass einerseits eine umfassendere Definition von Hassreden
erforderlich ist und andererseits ein sprachlicher Ansatz besonders wichtig ist, um subtile
Formen des Phiinomens zu erkennen.!*

Eine interessante Perspektive auf die bedeutende Parlamentsdebatte bietet Erwin Suhendra
in seinem Artikel ,,Parliamentary English debate within communicative language teaching
context: a personal reflection* (2020). Er erortert den Beitrag der englischen Sprachdebatte im
Rahmen des kommunikativen Sprachunterrichts (CLT). Er weist darauf hin, dass im Englisch-

als-Fremdsprache-Unterricht (EFL) die Préisentation nach wie vor die wichtigste

133 Vymétalova, D., Strategies of Interpreting Humour in the European Parliament, Olomouc 2017 (nicht
publizierte Masterarbeit, die an der Palacky Universitdt Olomouc 2017 geschrieben wurde)
134 Olmati, A., Hate speech and political rhetoric: in search for hatred content in the tweets of Members of the
European Parliament, Olomouc 2019 (nicht publizierte Masterarbeit, die an der Palacky Universitdt Olomouc
2019 geschrieben wurde)
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Unterrichtsstrategie ist, die es versdumt, die Sprachkenntnisse der Schiiler und die Entwicklung
kritischer Denkfahigkeiten auf eine ansprechendere, interaktivere und kritischere Weise
anzusprechen. Der Autor kommt zu dem Schluss, dass die parlamentarische Debatte im
Englischunterricht als interaktive Unterrichtsstrategie das Erlernen von Makrokompetenzen
wie Lesen, Sprechen, Horen und Schreiben vermittelt. Er betont, dass es sein Ziel ist, zu
beleuchten, wie die Parlamentsdebatte in Englisch fiir EFL-Lernende im Bereich CLT niitzlich
sein kann — als Unterrichtsstrategie dient sie nicht nur dazu, die Sprachkenntnisse der
Lernenden zu entwickeln, sondern auch ihre Fahigkeiten zum kritischen Denken und ihr
Selbstvertrauen zu fordern.!®®

In ihrer Arbeit ,,Power and positivity: psycholinguistic perspectives on word valence in
Canadian parliament* (2021) untersuchen Jordan Gallant und Gary Libben die emotionalen
Eigenschaften von mehr als 92 Millionen Wortern, die von kanadischen
Parlamentsabgeordneten zwischen 2006 und 2021 gesprochen wurden. Die Analyse umfasste
die Warriner, Kuperman und Brysbaert-Datenbank fiir Valenz- (Positivitéts-) Bewertungen fiir
Englisch und das kanadische Hansard-Korpus, das Transkriptionen von Parlamentsreden
enthdlt. Die Autoren zeigen, dass die Positivitit der von den Politikern im Parlament
verwendeten Worter sowohl mit politischen als auch mit sozialen Variablen signifikant
zusammenhédngt. Die Politiker steigerten die Positivitét ihrer Sprache nach dem Ausbruch der
COVID-19-Krise. Wihrend der Krise war die Wortpositivitit statistisch gesehen von Monat zu
Monat mit der Anzahl der Instanzen verbunden, was auf eine sehr detaillierte Sensibilitat fiir
soziale Realititen hinweist. Unsere Analyse ergab unter anderem auch eine detaillierte

Sensibilitit der Wortvalenz fiir politische Realitéiten. 3
2.5 Nichtparlamentarische Sprache

Cornelia Ilie begriindet in ihrem Artikel ,,Unparliamentary language: insults as cognitive forms
of ideological confrontation® (2001) ihre Entscheidung, den Gebrauch von Sprache und
Verhalten im auBlerparlamentarischen Bereich zu analysieren, mit dem Wunsch, die kognitiven
Prozesse zu erforschen, die in einem eindeutig kontradiktorischen und konfrontativen Umfeld
ablaufen, das aber auch durch gut etablierte Normen und Verfahren sowie strenge Regeln fiir
verbales Verhalten und Benehmen definiert ist. Ihre Studie basiert auf kognitionstheoretischen

Annahmen dariiber, wie konfrontationsorientierte institutionelle Muster des rationalen,

135 Suhendra, E., Parliamentary English Debate Within the Communicative Language Teaching Context: A
Personal Reflection, In: Edulangue, 3(1), 2020, S. 93-102
136 Gallant, J., Libben, G., Power and Positivity: Psycholinguistic Perspectives on Word Valence in Canadian
Parliament, In: Frontiers in Communication 6,2021, S. 1-12
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irrationalen und emotionalen Sprachverhaltens aus unseren verkorperten Erfahrungen und
Problemlosungspraktiken im privaten Bereich hervorgehen. Die Autorin stellt fest, dass
parlamentarisch orientierte kognitive Schemata dem Netzwerk von Inferenzprozessen und
impliziten Bedeutungen, die wihrend der verbalen Interaktion abgeleitet werden, mehrere
spezifische Beschrankungen auferlegen. Da Schemata in prékonzeptionellen Mustern der
Verkorperung verwurzelt sind, liefern beleidigende Strategien Anhaltspunkte fiir die
interkategoriale Erfahrung von korperlichen Orientierungen, emotionaler Wahrnehmung,
Spannungsmanagement und Oppositionalitdt. In Illies Arbeit wurde eine Kombination
mehrerer kognitiver Schemata, ndmlich der Schemata von Stdrke, Begrenzung, Gleichheit,
Mapfistab und Kraft, verwendet, um die strukturierte Konzeptualisierung von erfahrungsgeméaf
verkorperten parlamentarischen Beleidigungsstrategien auf der Grundlage soziokultureller
Werte und institutioneller Konventionen zu erkldren. Vier Haupteigenschaften von
Beleidigungen wurden in Bezug auf institutionell relevante kognitive Schemata diskutiert: Ziel,
Zentrale, Endziele und echte Wirkungen. Gleichzeitig werden vier Haupteigenschaften von
auBlerparlamentarischer Sprache diskutiert und im Hinblick auf institutionell relevante
kognitive Schemata veranschaulicht — im Kontext von parlamentarischem Ziel,
Beleidigungsziel, Endziel von parlamentarischen Obelisken und Gegenbeleidigung. Die
(nicht)parlamentarischen Interaktionen von Abgeordneten sind durch einen ritualisierten und
hoch kompetitiven Austausch von Beleidigungen in einem ideologiebasierten und
konfrontationsorientierten institutionellen Umfeld gekennzeichnet. Durch die Hervorhebung
einer Reihe von ideologischen Merkmalen und Funktionen des auBerparlamentarischen
Sprachgebrauchs zeigt dieser Artikel, wie wichtig die Verwendung kognitiver
Konzeptualisierungsstrukturen ist, um stereotype Argumentationsmuster in
konfrontationsorientierten institutionellen Interaktionen zu hinterfragen. Die kognitive
Untersuchung der auBerparlamentarischen Sprache bietet wichtige Einblicke in die
parlamentarischen Praktiken im Vergleich zu den moralischen Standards und Werturteilen der
soziopolitischen Gruppen und Individuen in einer Gemeinschaft.'*’

In ihrer Doktorarbeit ,,Withdraw and apologise: a diachronic study of unparliamentary
language in the New Zealand Parliament, 1890-1950* (2016) liefert Ruth Graham eine
diachrone Analyse der als unparlamentarisch eingestuften Sprache im neuseelédndischen
Parlament zwischen 1890 und 1950. In ihrer Untersuchung bietet die Autorin eine

umfassendere Definition von unparlamentarischer Sprache an: Sprache, die in der

37 1lie, C., Unparliamentary language: insults as cognitive forms of ideological confrontation, In: Language and
ideology, Volume II: descriptive cognitive approaches, Amsterdam/Philadelphia 2001, S. 235-262
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gesetzgebenden Kammer verwendet wird, ist unparlamentarisch, wenn sie vom
Parlamentsprésidenten als unangemessen oder storend eingestuft oder signalisiert wird. Thre
Analyse verwendet den von Wenger (1998) entwickelten theoretischen Rahmen von
Communities of Practice, der mit der von Mills (2005) definierten linguistischen Unhoflichkeit
angereichert wurde, um den Gebrauch von nicht-parlamentarischer Sprache in einem stark
regulierten institutionellen Umfeld zu kontextualisieren. Im Rahmen der Studie wurde der
Wortschatz der auBerparlamentarischen Sprache identifiziert und kategorisiert, wobei der
Schwerpunkt auf Beispielen lag, die neuseeldndisches Englisch oder Te Reo Maori
verwendeten. Etwa 2600 Beispiele auBerparlamentarischer Sprache wurden zusammen mit
bibliografischen, lexikalischen, beschreibenden und kontextbezogenen Informationen in eine
speziell entwickelte relationale Datenbank eingegeben. Die Analyse der Formen der
Ermahnung durch die Vorsitzenden des Legislativrats und des Reprédsentantenhauses wegen
des Gebrauchs unparlamentarischer Sprache zeigte unter anderem, dass sie sich im Laufe der
Zeit verindert haben.'®

Kalina Maria Taczkowska befasst sich im Artikel ,,Nieparlamentarna komunikacja w
Sejmie Rzeczypospolitej Polskiej w roku 2019 (2021) mit dem unerwiinschten sprachlichen
Verhalten von Mitgliedern des polnischen Sejms am Ende einer Wahlperiode und zu Beginn
der nichsten Wahlperiode im Jahr 2019. Auf der Grundlage von Protokollen von Sejm-
Sitzungen wurde eine Liste der hdufigsten Verstofe gegen den offiziellen Charakter der
Parlamentssprache erstellt. Verschiedene Varianten der Verunglimpfung, Etikettierung, Arten
von Verstoflen gegen die Sprachethik und die verbale Etikette wurden extrahiert und inhaltlich
gruppiert. Auf der Grundlage der Analyse des parlamentarischen Diskurses werden die
sprachlichen Merkmale zeitgendssischer Parlamentsdebatten und -diskussionen ermittelt. Die
Autorin kommt zu dem Schluss, dass die parlamentarischen Debatten im Jahr 2019 vor allem
durch starke Ausdrucksstirke und sprachliche Aggression gegeniiber politischen
Konkurrenten, die als Feinde betrachtet werden, gekennzeichnet sind. Die Debatten zeichnen
sich durch ein geringes Mal} an Substantivierung aus. Gleichzeitig ist der parlamentarische
Diskurs von Demagogie geprigt (Larm statt Substanz, Schmeicheleien fiir die Massen, leere
Versprechungen), wahrend die Sprache der Abgeordneten direkt, umgangssprachlich und

zuweilen sogar vulgir ist.'*

138 Graham, R., Withdraw and Apologise: A Diachronic Study of Unparliamentary Language in the New Zealand
Parliament, 1890-1950, Wellington 2016 (nicht publizierte Dissertation, die an der Victoria University of
Wellington 2016 geschrieben wurde)
139 Taczkowska, K., Nieparlamentarna komunikacja w Sejmie Rzeczypospolitej Polskiej w roku 2019, In: Poradnik
Jezykowy 1/2021, S. 56-67
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Eine interessante Publikation im Kontext der nichtparlamentarischen Sprachforschung ist
das vom sambischen Parlament — der Nationalversammlung von Sambia — im Jahr 2020
herausgegebene ,,Unparliamentary language handbook®. Die Autoren stellen einleitend fest,
dass eine der Grundregeln der Debatte in der Nationalversammlung von Sambia darin besteht,
dass die Sprache hoflich und wiirdevoll sein sollte und dass gutes Temperament und MaBigung
die Kennzeichen der parlamentarischen Sprache sind. Sprache, die die Wiirde und Integritét des
Hauses beeintrachtigen konnte, ist daher nicht erlaubt. Gleichzeitig wird darauf hingewiesen,
dass es zwar keine genaue Definition des Begriffs ,,nichtparlamentarische Sprache* gibt, dass
aber allgemein anerkannt ist, dass die nichtparlamentarische Sprache im Wesentlichen jede
Sprache ist, die nicht von gutem Benehmen und MéBigung zeugt. Dementsprechend ist die
Verwendung von beleidigenden, provozierenden oder bedrohlichen Ausdriicken, einschlie8lich
personlicher Angriffe, Beleidigungen und Obszonitédten, unparlamentarische Sprache und ist
streng verboten. Verboten sind auch AuBerungen, mit denen Kollegen unangemessene und
unwiirdige Ansichten, Unehrlichkeit, Heuchelei und Unaufrichtigkeit unterstellt werden. Die
Autoren kommen zu dem Schluss, dass die Frage, ob ein Wort als unparlamentarisch zu
betrachten ist, von dem Kontext abhéngt, in dem es verwendet wird. Sie weisen darauf hin, dass
eine Sprache, die an einem Tag als unparlamentarisch gilt, dies am néchsten Tag nicht
unbedingt sein muss. Folglich erweist sich die Kodifizierung von nicht-parlamentarischer
Sprache als unpraktisch, da der Prisident bei seiner Entscheidung, ob ein Wort oder ein Satz
als unparlamentarisch zu betrachten ist, den Kontext beriicksichtigen muss, in dem es
verwendet wird. Im Handbuch der Nationalversammlung iiber die Art und Weise, wie Anfragen
und Verfahrensbemerkungen zu stellen sind, sind bestimmte Worter oder Formulierungen
aufgefiihrt, die aufgrund ihres jeweiligen Kontextes als unparlamentarisch gelten. Dartiber
hinaus erscheint im Index der gebundenen Binde der tdglichen Parlamentsdebatten dieser
Sitzungsperiode in der Regel ein Glossar mit unparlamentarischen Ausdriicken, die Gegenstand
eines Misstrauensvotums 1im Parlament waren. Diese Verdffentlichung ist eine
Zusammenstellung und enthédlt Worter/Sdtze, die von der ersten Sitzung der Ersten
Nationalversammlung im Jahr 1964 bis Dezember 2020 als unparlamentarisch eingestuft

wurden. 40
2.6 Zwischenrufe
2.6.1 Definitionen, Eigenschaften und Funktionen

Politolinguistische Definition des Zwischenrufs — Adam Stanistaw Czartoryski (2020)

140 https://www.parliament.gov.zm/node/10382
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In Anbetracht der verschiedenen Veroffentlichungen iiber Zwischenrufe, vor allem im Bereich
der Linguistik, aber auch z. B. in der Politikwissenschaft, muss festgestellt werden, dass es
bisher keine vollstindige Definition des Wortes ,,Zwischenruf gibt, die alle seine
Besonderheiten und charakteristischen Merkmale ganzheitlich erfassen konnte. Die bereits
formulierten Definitionen scheinen oft unzureichend zu sein, da sie sich ganz oder teilweise
iiberschneiden. Sowohl Wissenschaftler als auch Nicht-Wissenschaftler haben bis heute eine
ganze Reihe unterschiedlicher, untereinander konsistenter Definitionen des Begriffs
»Zwischenruf* erarbeitet. Daher war eine der ersten wichtigen Aufgaben meiner Forschung
die Frage, ob eine solche vollstindige Definition von Zwischenrufen, zumindest von
parlamentarischen Zwischenrufen, tiberhaupt moglich ist. Und wéhrend dies als Thema fiir
weitere separate Forschungen angesehen werden kann, habe ich auf der Grundlage der
politolinguistischen Analyse der Zwischenrufe im Rahmen meiner Dissertation im Bereich der
deutschen Sprachwissenschaft zum Thema ,,Parlamentarische Sprache des Dazwischenredens.
Politolinguistische Analyse der Zwischenrufe im Abgeordnetenhaus des Osterreichischen
Reichsrats 1917-1918* die folgende politolinguistische Definition des Zwischenrufs

vorgeschlagen:

,.Eine laute AuBerung von unterschiedlicher Linge und Struktur, die die AuBerung einer anderen Person
plotzlich unterbricht und im Widerspruch zu den angenommenen Grundsitzen der Kultur oder

Rechtsverordnungen steht, mit gleichzeitiger Erfiillung einer bestimmten Funktion, die es ermoglicht,

die vorausgesetzten politischen Ziele zu erreichen.*!*!

Zwischenruf als nichterteilter Beitrag zwischen Monolog und Dialog — Armin Burkhardt

(2004)

Der Wissenschaftler, der sich am ausfiihrlichsten mit dem Thema Zwischenrufe
auseinandergesetzt hat, ist der Germanist und Sprachwissenschaftler Armin Burkhardt!#?. Sein
Forschungsschwerpunkt liegt auf Zwischenrufen in den deutschen Parlamenten, wobei er auch
zahlreiche theoretische Uberlegungen zur Sprache des Parlaments und insbesondere zu
Zwischenrufen selbst angestellt hat. Seine theoretischen und empirischen Forschungen auf
diesem Gebiet fasst er in seinem sechshundertseitigen, sehr umfangreichen Buch ,,Zwischen

Monolog und Dialog. Zur Theorie, Typologie und Geschichte des Zwischenrufs im deutschen

141 Czartoryski, A. S., Parlamentarische Sprache des Dazwischenredens. Politolinguistische Analyse der
Zwischenrufe im Abgeordnetenhaus des Osterreichischen Reichsrats 1917-1918, Berlin 2022, S. 194
142 Mehr: http://www.ger.ovgu.de/Bereich/Sprachwissenschaft/Lehrende+und+Mitarbeiter/Prof +Dr_-+phil +
habil +Armin+Burkhardt-p-352.html
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Parlamentarismus*'+

zusammengefasst, das nicht nur die bisherige Forschung zum
Zwischenruf Dbeschreibt, sondern auch die Forschungen des Autors anhand der
stenographischen Protokolle des Deutschen Bundestages zusammenfasst. Sein Hauptziel ist es,
in Anlehnung an Burkhardt, das Wissen iiber Zwischenrufe zu ordnen und die Geschichte des
parlamentarischen Zwischenrufs in Deutschland darzustellen und dabei die Sprache des
deutschen Parlamentarismus zu kritisieren.'*4

Burkhardt meinte, dass die parlamentarische Debatte sowohl Elemente des Monologs als
auch des Dialogs enthilt, d. h. er wies darauf hin, dass der Inhalt der Zwischenrufe angepasst,
gekontert oder repliziert wird, so dass ein Quasi-Dialog entsteht. Dieser wird sehr oft von den
Rednern provoziert, um auf die Zwischenrufe eine Antwort geben zu konnen. Burkhardt
definiert Zwischenrufe in diesem Zusammenhang als verbale, oft storende (sekundire
Bedeutung) Beitrdge von Personen, die von der Diskussionsleitung nicht das Rederecht erhalten
haben.!#

Burkhardt stellte fest, dass Zwischenrufe nicht nur ein wichtiges Mittel der
parlamentarischen Diskussion, sondern sogar des parlamentarischen Kampfes sind.
Zwischenrufe sollten als eines der wichtigsten Elemente der parlamentarischen
Kommunikation angesehen werden. Und obwohl Zwischenrufe als klassischer Verstofl gegen
die parlamentarische Geschiftsordnung gelten, werden sie selten einbezogen und sind folglich
in keiner Geschéftsordnung ausdriicklich erlaubt. Burkhardt zufolge haben Zwischenrufe eine
stimulierende Wirkung auf die parlamentarische Debatte, und durch die Beobachtung oder gar
Messung der Héufigkeit von Zwischenrufen im Plenarsaal lassen sich sowohl die Kreativitét
als auch die Souverénitdt des Parlaments beurteilen.

In seiner Arbeit schlug Burkhardt zwei Typologien des Zwischenrufs vor, die ein
umfassenderes Bild seiner Vielfalt und der reichhaltigen Palette an Mdglichkeiten vermitteln,
die er seinem Benutzer bietet.

Erstens legte er fest, dass Zwischenrufe nach ihrer Ausfithrung und den Intentionen des
Zwischenrufers typologisiert werden konnen — d.h. Zwischenrufe kdnnen als Sprechakte unter
den Begriff der Handlung subsumiert werden. Daher lassen sich die folgenden sechs

Haupttypen von Zwischenrufen nach inhaltlich-funktionalen bzw.

143 Burkhardt, A., Zwischen Monolog und Dialog. Zur Theorie, Typologie und Geschichte des Zwischenrufs im

deutschen Parlamentarismus, Tibingen 2004
144 Ebd., S. 6
145 Mehr: Ebd., S. 146 und 153
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sprechhandlungstheoretischen Aspekten unterscheiden: Memoranda, Affirmativa, Erotetika,
Direktiva, Dissentiva and Evaluativa.'4®

Die zweite von Burkhardt vorgeschlagene Typologie betonte vorrangig die Anzahl und den
Typ der syntaktischen Formen. Diese syntaktische Typologie wird als Ergdnzung zu der von
Otto Walter Haseloff fiir die Analyse von Sprachtexten vorgeschlagenen Klassifikation nach
der Wortzahl betrachtet, reicht aber nicht aus, um die Vielfalt der syntaktischen Formen zu
bestimmen. Deshalb hielt Burkhardt an seiner eigenen Typologie fest, die zwischen ein-, zwei-
und mehrgliedrigen Formen unterscheidet, die ebenfalls aus mehreren Unterkategorien

bestehen. '

Zwischenruf als Element der institutionell monopolisierten Rede oder institutionell

oligopolisierten Diskussion — Ronald Hitzler (1990)

Fir den deutschen Soziologen Ronald Hitzler sind Zwischenrufe vor allem eine kleine
Ausdrucksform im Schnittpunkt des parlamentarischen Alltags. In seinem Artikel ,,Die Politik
des Zwischenrufs. Zu einer kleinen parlamentarischen Form*“!*® bemerkt er auBerdem, dass der
Zwischenruf ,eine verbale AuBerung eines Akteurs im Rahmen einer institutionell
monopolisierten Rede oder einer institutionell oligopolisierten Diskussion anderer Akteure vor
einem groBeren Auditorium* ist.'"* Er sollte kompakt formuliert und laut gesprochen werden,
so dass er ,,zwischen die AuBerungen des/der Redner(s) passt. Nach Hitzler kann sich ein
Zwischenruf auf verschiedene Elemente und verschiedene Teilnehmer einer parlamentarischen
Debatte beziehen: auf die Rede selbst oder auf den Redner, auf einen anderen Zwischenrufer
oder auf einen anderen Zwischenrufer, auf eine gestellte Frage oder auf einen Fragesteller, auf
einen Ordnungsruf oder auf eine Person, die zur Ordnung ruft, auf eine andere
Meinungsédullerung oder auf eine andere Person, die eine Meinung duBlert. Fiir Hitzler ist der
Zwischenruf daher ein Oberbegriff fiir alle verbalen AuBerungsformen — vom kurzen Bravo!
bis hin zu relativ langen Unterbrechungen und Wortspielen.!*® Das Zwischenrufen ist fiir ihn
ein Mittel, um zu ironisieren, aber auch um den politischen Gegner zu irritieren und seine
Argumente zu erschiittern. Mit ihrer Hilfe ist es nicht nur moglich, den politischen Gegner der

Desinformation und der Pflichtverletzung zu bezichtigen, sondern auch seine Leistung

146 Mehr: Ebd., S. 310 ff.
147 Die ganze Typologisierung ist in: Burkhardt, A., Zwischen Monolog und Dialog. Zur Theorie, Typologie und
Geschichte des Zwischenrufs im deutschen Parlamentarismus, Tiibingen 2004, S. 243 — 275 zu finden.
18 Hitzler, R., Die Politik des Zwischenrufs. Zu einer kleinen parlamentarischen Form., In: Zeitschrift fiir
Parlamentsfragen 21, Heft 4, 1990, S. 619-630
149 Ebd.
150 Ebd.
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abzuwerten, Zweifel an seiner Ehrlichkeit zu duflern und mit Fakten zu argumentieren.

Zwischenruf als Zwischenbemerkung — Riidiger Kipke (1995)

Eine andere Perspektive auf Zwischenrufe bietet der deutsche Politikwissenschaftler, Jurist und
Slawist Riidiger Kipke in seinem kurzen Artikel ,,Der Zwischenruf — ein Instrument politisch-
parlamentarischer Kommunikation?*!>! Er vertritt die Position, dass Zwischenrufe zum einen
als verbalisierte, oft spontane, zum anderen aber auch als zeitlich festgelegte Zwischenrufe wie
Klatschen, Buhen oder Lachen zu verstehen sind. Sie gelten als ,,Wiirze der Plenardebatte®, d.h.
als ,,Salz in der Suppe®, und kénnen nicht an bestimmte politisch-institutionelle Rollen
gebunden werden. Thre Qualitdt hingt in der Regel nicht nur vom behandelten Thema ab,
sondern auch vom Verlauf der Debatte und von den unterschiedlichen Meinungen der Parteien.
Ihm zufolge gehoren Zwischenrufe zur normalen, alltdglichen Debattenpraxis und sollten als
Teil der Normalitdt sowohl der parlamentarischen Rede als auch der parlamentarischen Debatte

behandelt werden.

Mehrfachadressiertheit des Zwischenrufs — Peter Kiihn (1983)

In seiner Forschung macht der deutsche Sprachwissenschaftler Peter Kiihn auf einen
interessanten Aspekt der Natur des Zwischenrufs aufmerksam — seinen mehrfachadressierten
Charakter. In seinem Artikel ,,Der parlamentarische Zwischenruf als mehrfach adressierte

Sprachhandlung®!>

macht er die Beobachtung, dass Zwischenrufe auf den ersten Blick
hauptséchlich an den Redner gerichtet zu sein scheinen. In Wirklichkeit hat das Zwischenrufen
jedoch mehrere Adressaten, wie die Opposition, die Regierung, anwesende Journalisten,
politisch interessierte Zuschauer und/oder Zuhorer. Nach Kiihn sind die priméren Funktionen
von Zwischenrufen zu betrachten: BloBstellen oder Blamieren und Herausstellen oder Loben.
Diese Mehrfachadressierbarkeit bringt seiner Ansicht nach zugleich eine adressatenspezifische
Mehrfachfunktionalitit mit sich, d.h. der Zwischenrufer kann mit derselben AuBerung

(Zwischenruf) und unter Verwendung unterschiedlicher Sprechakte unterschiedliche

perlokutionire Effekte erzielen.!>

151 Kipke, R., Der Zwischenruf - ein Instrument politisch-parlamentarischer Kommunikation?, In: Dérner, A.,
Vogt, L. (Hrsg.), Sprache des Parlaments und S